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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>36 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel az Európai Parlament Frontexről szóló, a LIBE bizottság Frontex felügyeletével foglalkozó munkacsoportjának tényfeltáró vizsgálatára építő, 2023. december 14-i állásfoglalására1a,

	
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2023-0483_HU.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	A.	mivel az uniós ügynökségek1 önálló jogi személyek, amelyek olyan műszaki, tudományos vagy irányítási feladatok elvégzésére jöttek létre, amelyek segítséget nyújtanak az uniós intézményeknek szakpolitikáik kialakításában és végrehajtásában; mivel a különböző tagállamokban működő ügynökségek jelentős befolyással bírnak az európai polgárok mindennapi életének olyan alapvető területein, mint az egészségügy, a biztonság, a védelem, vagy a szabadság és a jog érvényesülése;
	A.	mivel az uniós ügynökségek1 önálló jogi személyek, amelyek olyan műszaki, tudományos vagy irányítási feladatok elvégzésére jöttek létre, amelyek segítséget nyújtanak az uniós intézményeknek szakpolitikáik kialakításában és végrehajtásában; mivel a különböző tagállamokban működő ügynökségek jelentős befolyással bírnak az európai polgárok mindennapi életének olyan fontos területein, mint az egészségügy, a biztonság, a védelem, vagy a szabadság és a jog érvényesülése; megjegyzi azonban, hogy ezen ügynökségek némelyike nem szigorúan uniós hatáskörbe tartozó területeken – így például az egészségügy területén – működik, ami ellentétes az EUMSZ 168. cikkével;

	_________________
	_________________

	1 Az uniós ügynökségeknek három típusuk van: decentralizált ügynökségek, végrehajtó ügynökségek és egyéb szervek
	1 Az uniós ügynökségeknek három típusuk van: decentralizált ügynökségek, végrehajtó ügynökségek és egyéb szervek.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	B.	mivel ez az állásfoglalás az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 70. cikke értelmében vett szervek és az Euratom Ellátási Ügynökség tekintetében fogalmaz meg a mentesítési határozatokat kísérő horizontális megállapításokat, összhangban az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 268. cikkével és a Parlament eljárási szabályzata V. mellékletének 3. cikkével;
	B.	sajnálatosnak tartja, hogy ez az állásfoglalás az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 70. cikke értelmében vett szervek és az Euratom Ellátási Ügynökség tekintetében fogalmaz meg a mentesítési határozatokat kísérő horizontális megállapításokat, összhangban az (EU, Euratom) 2024/2509 rendelet 268. cikkével és a Parlament eljárási szabályzata V. mellékletének 3. cikkével; ily módon nem teszi lehetővé a mentesítések egyenként történő megvizsgálását és a kifejezetten azokat érintő témák azonosítását és kiemelését, sem pedig az azokról való külön véleménynyilvánítást, ami így torzítja az ezen állásfoglalásról szóló zárószavazást; kéri, hogy a 2024. évi mentesítésektől kezdődően mind a Költségvetési Ellenőrző Bizottság, mind a véleménynyilvánításra felkért bizottságok térjenek vissza a mentesítések egyenként történő vizsgálatához;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	C.	mivel a decentralizált uniós ügynökségeknek és az Euratom Ellátási Ügynökségnek az egyértelmű európai hozzáadott értékkel rendelkező küldetésekre kell összpontosítaniuk, és e küldetések szervezését az átfedések elkerülése érdekében az uniós adófizetők érdekeit szem előtt tartva optimalizálni kell;
	C.	mivel a decentralizált uniós ügynökségeknek és az Euratom Ellátási Ügynökségnek az egyértelmű európai hozzáadott értékkel rendelkező küldetésekre kell összpontosítaniuk, és e küldetések szervezését az átfedések elkerülése érdekében az uniós adófizetők érdekeit szem előtt tartva optimalizálni kell, amint az az egészségügy területén már nyilvánvalóvá vált (az Európai Betegségmegelőzési és Járványvédelmi Központ megbízatása kapcsán, amelynek hatásköre átfedésben van az Európai Bizottság Egészségügyi Szükséghelyzet-felkészültségi és -reagálási Hatóságáéval);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	C.	mivel a decentralizált uniós ügynökségeknek és az Euratom Ellátási Ügynökségnek az egyértelmű európai hozzáadott értékkel rendelkező küldetésekre kell összpontosítaniuk, és e küldetések szervezését az átfedések elkerülése érdekében az uniós adófizetők érdekeit szem előtt tartva optimalizálni kell;
	C.	mivel a decentralizált uniós ügynökségeknek és az Euratom Ellátási Ügynökségnek az egyértelmű európai hozzáadott értékkel rendelkező küldetésekre kell összpontosítaniuk, és e küldetések szervezését az átfedések elkerülése érdekében az uniós adófizetők érdekeit szem előtt tartva optimalizálni kell; mivel a decentralizált uniós ügynökségeknek kizárólag azokra a küldetésekre kell összpontosítaniuk, amelyekkel kapcsolatban a tagállamok nem tudnak függetlenül eljárni, és létezésük indokoltságát rendszeresen felül kell vizsgálni a bürokratikus terjeszkedés és a hatékonysághiány megelőzése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>D preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	D.	mivel a mentesítési eljárás keretében a mentesítésért felelős hatóság hangsúlyozni kívánja az uniós intézmények demokratikus legitimitása megerősítésének fontosságát; mivel ez magában foglalja az átláthatóság és az elszámoltathatóság fokozását, valamint a teljesítményalapú költségvetés-tervezés bevezetését és az emberi erőforrások megfelelő irányításának biztosítását;
	D.	mivel a mentesítési eljárás keretében a mentesítésért felelős hatóság hangsúlyozni kívánja az uniós intézmények demokratikus legitimitása megerősítésének fontosságát; mivel ez magában foglalja az átláthatóság és az elszámoltathatóság fokozását, valamint a teljesítményalapú költségvetés-tervezés bevezetését és az emberi erőforrások megfelelő irányításának biztosítását; hangsúlyozza, hogy az Európai Unió Alapjogi Ügynöksége (FRA) nem járhat el politikai érdekképviseleti szervként, és szigorúan tartania kell magát megbízatásához; kéri, hogy folytassanak vizsgálatot az ügynökség olyan tevékenységekre fordított kiadásaival kapcsolatban, amelyek az emberi jogok ürügyén politikai narratívákat mozdítanak elő;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Virginie Joron, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	E.	mivel az Unió költségvetési ellenőrzéssel kapcsolatos tevékenysége két alapelvre épül: egyfelől az uniós költségvetés megfelelő felhasználásának biztosítására, másfelől az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére és a csalás elleni küzdelemre;
	E.	mivel az Unió költségvetési ellenőrzéssel kapcsolatos tevékenysége két alapelvre épül: egyfelől az uniós költségvetés megfelelő felhasználásának biztosítására, másfelől az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére és a csalás elleni küzdelemre; hangsúlyozza, hogy a migrációval foglalkozó ügynökségeknek, például az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökségnek (Frontex) és az Európai Unió Menekültügyi Ügynökségének (EUAA) prioritásként kell kezelniük a határbiztonságot és az európai polgárok védelmét; ellenzi, hogy bármilyen forrást az illegális migrációt ösztönző vagy a nemzeti határellenőrzéseket gyengítő politikák felé irányítsanak át;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	E.	mivel az Unió költségvetési ellenőrzéssel kapcsolatos tevékenysége két alapelvre épül: egyfelől az uniós költségvetés megfelelő felhasználásának biztosítására, másfelől az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére és a csalás elleni küzdelemre;
	E.	mivel az Unió költségvetési ellenőrzéssel kapcsolatos tevékenysége két alapelvre épül: egyfelől az uniós költségvetés megfelelő és átlátható felhasználásának biztosítására, másfelől az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére és a csalás elleni küzdelemre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	F.	mivel 2012-ben az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság „együttes nyilatkozatot”2 és átfogó irányelveket – „közös megközelítést” – fogadott el az ügynökségek koherensebbé, hatékonyabbá és elszámoltathatóbbá tétele érdekében; mivel a Bizottság elkötelezte magát e megállapodás – adott esetben az ügynökségekkel együttműködésben történő – megvalósítása mellett;
	F.	mivel 2012-ben az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság „együttes nyilatkozatot”2 és átfogó irányelveket – „közös megközelítést” – fogadott el az ügynökségek koherensebbé, hatékonyabbá és elszámoltathatóbbá tétele érdekében; mivel a Bizottság elkötelezte magát e megállapodás – adott esetben az ügynökségekkel együttműködésben történő – megvalósítása mellett; mivel az uniós ügynökségeket kritikus felülvizsgálatnak kell alávetni a párhuzamosságok megszüntetése, az egymást átfedő funkciók racionalizálása és a működés észszerűsítése érdekében, biztosítva, hogy egyetlen ügynökség se létezhessen pusztán saját bürokráciájának igazolására;

	_________________
	_________________

	2 Az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság együttes nyilatkozata a decentralizált ügynökségekről, 2012. július.
	2 Az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság együttes nyilatkozata a decentralizált ügynökségekről, 2012. július.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>G a preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	G a.	mivel az EIT igazgatója az uniós ügynökségek hálózata nevében 2024. december 4-én, a Költségvetési Ellenőrző Bizottság ülésén beleegyezett abba, hogy megvizsgálják a decentralizált ügynökségeknél dolgozó takarítószemélyzet szerződéseinek típusait, beleértve a hosszú és rövid távú szerződések arányát is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Virginie Joron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	emlékeztet arra, hogy ez az állásfoglalás a 33 decentralizált ügynökség közül 31-re, valamint a másik négy szerv közül kettőre vonatkozik (EIT – Európai Innovációs és Technológiai Intézet és ESA – Euratom Ellátási Ügynökség); kiemeli, hogy két teljes mértékben önfinanszírozó decentralizált ügynökség, nevezetesen a Közösségi Növényfajta-hivatal (CPVO) és az Európai Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO) költségvetési és mentesítési eljárásait a CPVO igazgatótanácsa, illetve az EUIPO költségvetési bizottsága folytatja le, és ezek nem képezik ezen állásfoglalás részét; megjegyzi, hogy ehhez hasonlóan az Egységes Szanálási Testület (ESZT) éves költségvetési és mentesítési eljárása az ESZT igazgatótanácsának kizárólagos hatáskörébe tartozik;
	2.	hangsúlyozza az uniós ügynökségek fokozott pénzügyi felügyeletének szükségességét, amely biztosítja, hogy minden kiadás indokolt és költséghatékony legyen, és ne legyen átfedésben a nemzeti erőfeszítésekkel; kéri az ügynökségek finanszírozási mechanizmusainak felülvizsgálatát annak megelőzése érdekében, hogy az adófizetők pénzét politikai indíttatású projektekre használják fel; emlékeztet arra, hogy ez az állásfoglalás a 33 decentralizált ügynökség közül 31-re, valamint a másik négy szerv közül kettőre vonatkozik (EIT – Európai Innovációs és Technológiai Intézet és ESA – Euratom Ellátási Ügynökség); kiemeli, hogy két teljes mértékben önfinanszírozó decentralizált ügynökség, nevezetesen a Közösségi Növényfajta-hivatal (CPVO) és az Európai Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO) költségvetési és mentesítési eljárásait a CPVO igazgatótanácsa, illetve az EUIPO költségvetési bizottsága folytatja le, és ezek nem képezik ezen állásfoglalás részét; megjegyzi, hogy ehhez hasonlóan az Egységes Szanálási Testület (ESZT) éves költségvetési és mentesítési eljárása az ESZT igazgatótanácsának kizárólagos hatáskörébe tartozik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Charlie Weimers, Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	emlékeztet arra, hogy ez az állásfoglalás a 33 decentralizált ügynökség közül 31-re, valamint a másik négy szerv közül kettőre vonatkozik (EIT – Európai Innovációs és Technológiai Intézet és ESA – Euratom Ellátási Ügynökség); kiemeli, hogy két teljes mértékben önfinanszírozó decentralizált ügynökség, nevezetesen a Közösségi Növényfajta-hivatal (CPVO) és az Európai Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO) költségvetési és mentesítési eljárásait a CPVO igazgatótanácsa, illetve az EUIPO költségvetési bizottsága folytatja le, és ezek nem képezik ezen állásfoglalás részét; megjegyzi, hogy ehhez hasonlóan az Egységes Szanálási Testület (ESZT) éves költségvetési és mentesítési eljárása az ESZT igazgatótanácsának kizárólagos hatáskörébe tartozik;
	2.	emlékeztet arra, hogy ez az állásfoglalás a 33 decentralizált ügynökség közül 31-re, valamint a másik négy szerv közül kettőre vonatkozik (EIT – Európai Innovációs és Technológiai Intézet és ESA – Euratom Ellátási Ügynökség); kiemeli, hogy két teljes mértékben önfinanszírozó decentralizált ügynökség, nevezetesen a Közösségi Növényfajta-hivatal (CPVO) és az Európai Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO) költségvetési és mentesítési eljárásait a CPVO igazgatótanácsa, illetve az EUIPO költségvetési bizottsága folytatja le, és ezek nem képezik ezen állásfoglalás részét; megjegyzi, hogy ehhez hasonlóan az Egységes Szanálási Testület (ESZT) éves költségvetési és mentesítési eljárása az ESZT igazgatótanácsának kizárólagos hatáskörébe tartozik; meg van győződve arról, hogy az ügynökségek száma túlságosan nagy, ami aláássa a szubszidiaritást és átfedéseket okoz a nemzeti hatáskörökkel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Charlie Weimers, Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2 a.	költségmegtakarításra szólít fel, amelyet a szükségtelen decentralizált ügynökségek széles körű összevonásával és bezárásával kell megvalósítani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli a mentesítési eljárás fontosságát, mivel az nemcsak szerződésen alapuló kötelezettség, hanem előmozdítja az átláthatóságot, az elszámoltathatóságot és az Unió pénzügyeiről folytatott nyílt párbeszédet is; megjegyzi, hogy lehetőséget biztosít az ügynökségeknek arra is, hogy bemutassák munkájukat és hozzáadott értéküket az Unió és polgárai számára; hangsúlyozza továbbá, hogy az ügynökségek válaszolnak a Parlament által küldött kérdőívekre, és a mentesítésért felelős hatóság nyilvános meghallgatásokra hívja őket, és hogy ez lehetővé teszi a polgárok, a vállalatok, a nem kormányzati szervezetek és más érdekelt felek számára, hogy nyomon kövessék az üléseket, és megbizonyosodjanak arról, hogy a bevételek és kiadások összhangban vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elvével;
	3.	kiemeli a mentesítési eljárás fontosságát, mivel az nemcsak szerződésen alapuló kötelezettség, hanem előmozdítja az átláthatóságot, az elszámoltathatóságot és az Unió pénzügyeiről folytatott nyílt párbeszédet is; e tekintetben sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az ügynökségek mentesítéseit már nem külön-külön vizsgálják, ami lehetővé tenné a jól, illetve gyengén működő területek jobb azonosítását az egyes szervezeteknél, valamint az azokról való külön véleménynyilvánítást, és ez torzítja az ezen állásfoglalásról szóló zárószavazást; megjegyzi, hogy lehetőséget biztosít az ügynökségeknek arra is, hogy bemutassák munkájukat és hozzáadott értéküket az Unió és polgárai számára; hangsúlyozza továbbá, hogy az ügynökségek válaszolnak a Parlament által küldött kérdőívekre, és a mentesítésért felelős hatóság nyilvános meghallgatásokra hívja őket, és hogy ez lehetővé teszi a polgárok, a vállalatok, a nem kormányzati szervezetek és más érdekelt felek számára, hogy nyomon kövessék az üléseket, és megbizonyosodjanak arról, hogy a bevételek és kiadások összhangban vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elvével;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Charlie Weimers, Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli a mentesítési eljárás fontosságát, mivel az nemcsak szerződésen alapuló kötelezettség, hanem előmozdítja az átláthatóságot, az elszámoltathatóságot és az Unió pénzügyeiről folytatott nyílt párbeszédet is; megjegyzi, hogy lehetőséget biztosít az ügynökségeknek arra is, hogy bemutassák munkájukat és hozzáadott értéküket az Unió és polgárai számára; hangsúlyozza továbbá, hogy az ügynökségek válaszolnak a Parlament által küldött kérdőívekre, és a mentesítésért felelős hatóság nyilvános meghallgatásokra hívja őket, és hogy ez lehetővé teszi a polgárok, a vállalatok, a nem kormányzati szervezetek és más érdekelt felek számára, hogy nyomon kövessék az üléseket, és megbizonyosodjanak arról, hogy a bevételek és kiadások összhangban vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elvével;
	3.	kiemeli a mentesítési eljárás fontosságát, mivel az nemcsak szerződésen alapuló kötelezettség, hanem előmozdítja az átláthatóságot, az elszámoltathatóságot és az Unió pénzügyeiről folytatott nyílt párbeszédet is; megjegyzi, hogy lehetőséget biztosít az ügynökségeknek arra is, hogy bemutassák munkájukat és hozzáadott értéküket az Unió és polgárai számára; hangsúlyozza továbbá, hogy az ügynökségek válaszolnak a Parlament által küldött kérdőívekre, és a mentesítésért felelős hatóság nyilvános meghallgatásokra hívja őket, és hogy ez lehetővé teszi a polgárok, a vállalatok, a nem kormányzati szervezetek és más érdekelt felek számára, hogy nyomon kövessék az üléseket, és megbizonyosodjanak arról, hogy a bevételek és kiadások összhangban vannak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás elvével; felháborodását fejezi ki amiatt, hogy az összes decentralizált ügynökség mentesítését egy jelentésbe foglalják, ami nem jelent semmiféle hozzáadott értéket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	úgy véli, hogy a mentesítés belső mentesítésért felelős hatóság általi megadásának koncepciója – amint az az EUIPO, a CPVO és az ESZT esetében fennáll – összeférhetetlenséghez vezethet; úgy véli, hogy a Parlament által adott mentesítés elkerüli az összeférhetetlenség lehetőségét, és hozzájárul az ügynökségek átláthatóságához és nyilvános megítéléséhez;
	4.	úgy véli, hogy a mentesítés belső mentesítésért felelős hatóság általi megadásának koncepciója – amint az az EUIPO, a CPVO és az ESZT esetében fennáll – összeférhetetlenséghez vezethet; úgy véli, hogy a Parlament által adott mentesítés minimalizálja az összeférhetetlenség lehetőségét, és hozzájárul az ügynökségek átláthatóságához és nyilvános megítéléséhez;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6 a.	úgy véli, hogy az európai uniós ügynökségek jelenlegi struktúráját párhuzamos és egymást átfedő megbízatások jellemzik, és hogy az EU-nak élen kell járnia az adminisztratív költségek csökkentése és az egyszerűsítés terén a versenyképesség fokozása és az uniós közigazgatás észszerűsítése érdekében, továbbá javasolja annak értékelését, hogy miként lehetne végrehajtani egy DOGE- (Department of Government Efficiency) típusú reformcsomagot, és az hogyan támogathatná az Európai Unió és ügynökségei irányításának hatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	rámutat, hogy bár az uniós ügynökségek létrehozásának vagy bővítésének célja az Unió képességeinek javítása, alapvető fontosságú annak biztosítása, hogy ezt a folyamatot alapos értékelések, hatásvizsgálatok és a hozzáadott érték egyértelmű bizonyítása vezéreljék; kiemeli, hogy ez a megközelítés nemcsak a jobb szabályozást biztosítaná, hanem növelné az Unió intézményi környezetének hatékonyságát, elszámoltathatóságát, átláthatóságát és koherenciáját is;
	7.	rámutat, hogy bár az uniós ügynökségek létrehozásának vagy bővítésének célja az Unió képességeinek javítása, alapvető fontosságú annak biztosítása, hogy ezt a folyamatot alapos értékelések, hatásvizsgálatok és a hozzáadott érték egyértelmű bizonyítása vezéreljék, hogy ennek alapján le lehessen vonni a tanulságokat és adott esetben mérlegelni lehessen a megbízatásuk megszüntetését; kiemeli, hogy ez a megközelítés nemcsak a jobb szabályozást biztosítaná, hanem növelné az Unió intézményi környezetének hatékonyságát, elszámoltathatóságát, átláthatóságát és koherenciáját is;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7a.	sajnálja, hogy az ügynökségek (decentralizált ügynökségek, végrehajtó ügynökségek és uniós szervek) általános költségvetése 10 év alatt több mint kétszeresére nőtt, és 2023-ban elérte a 4,7 milliárdot (szemben a 2022. évi 4,5 milliárddal); aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy négy ügynökség – az EIT, az eu-LISA, az Európai Munkaügyi Hatóság és az ENISA – esetében a hibaarány 3,2% és 4,1% között van, és ezek a hibák több mint 28 millió EUR-t érintenek, ami továbbra is problémákat vet fel nemcsak a közpénzek felhasználásának valódiságát, hanem az ügynökségek nagy számát illetően is; megjegyzi, hogy az EIT esetében nem támogatható költségeket azonosítottak, és kéri, hogy ilyen helyzetek többé ne forduljanak elő;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 a.	emlékeztet az új európai versenyképességi megállapodásról szóló budapesti nyilatkozatra, amely megállapodás Európát globálisan a kutatás és az innováció élvonalába helyezi – különösen a forradalmi technológiák terén –, valamint megvalósítja azt a célkitűzést, hogy a K+F területén előirányzott kiadások 2030-ra elérjék a GDP 3%-át, továbbá arra kéri az ügynökségeket, hogy keressenek módot e célok előmozdítására és legyenek részei a változásnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 a.	emlékeztet arra, hogy az ügynökségek hozzáadott értéke tovább növelhető, ha az uniós intézmények adott esetben az uniós ügynökségek tudásának és szakértelmének felhasználását részesítik előnyben a külső vállalkozók helyett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	7 b.	felhívja az intézményt, hogy tanúsítson teljes elkötelezettséget, és valamennyi rendelkezésre álló intézkedésével és eszközével maximalizálja erőfeszítéseit a béke előmozdítása és az ukrajnai háború mielőbbi befejezése, valamint a béke megőrzése és az európai biztonság megerősítése érdekében, továbbá meggyőződése, hogy a konfliktusnak nincs katonai megoldása, és az egyetlen életképes és fenntartható megoldást a béke jelenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés 60. pontja kimondja, hogy minden uniós ügynökséget ötévente értékelni kell; rámutat, hogy az értékelések megszervezéséért a Bizottságnak kell felelnie, és hogy minden második értékelés esetében alkalmazni kell a hatályvesztésre/felülvizsgálatra vonatkozó rendelkezést; megismétli a Számvevőszék 22/2020. sz. különjelentésében3 foglalt ajánlást, amely azt javasolja a Bizottságnak, hogy a különböző szakpolitikai területekre vonatkozó célravezetőségi vizsgálatokkal összefüggésben fokozza az ügynökségek csoportjainak átfogó értékelését; ragaszkodik ahhoz továbbá, hogy az értékelés eredményeit a lehetséges szinergiák és az esetleges módosítások (például összeolvadások) feltárására kell felhasználni, és adott esetben jogalkotási javaslatokat kell kidolgozni a változásokra reagálva;
	8.	emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés 60. pontja kimondja, hogy minden uniós ügynökséget ötévente értékelni kell; rámutat, hogy az értékelések megszervezéséért a Bizottságnak kell felelnie, és hogy minden második értékelés esetében alkalmazni kell a hatályvesztésre/felülvizsgálatra vonatkozó rendelkezést; megismétli a Számvevőszék 22/2020. sz. különjelentésében3 foglalt ajánlást, amely azt javasolja a Bizottságnak, hogy a különböző szakpolitikai területekre vonatkozó célravezetőségi vizsgálatokkal összefüggésben fokozza az ügynökségek csoportjainak átfogó értékelését; ragaszkodik ahhoz továbbá, hogy az értékelés eredményeit felhasználva meg kell találni a szinergiákat és a változtatási lehetőségeket, beleértve adott esetben az ügynökségek összevonását a hatékonyság javítása és a párhuzamosságok megszüntetése érdekében; adott esetben az ilyen értékeléseknek azt is meg kell vizsgálniuk, hogyan lehetne javítani az irányítási struktúrákat az ügynökségek hatékonyságának megőrzése mellett;

	_________________
	_________________

	3 „Az uniós ügynökségek jövője – A nagyobb rugalmasság és a szorosabb együttműködés lehetőségei”https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/hu/.
	3 „Az uniós ügynökségek jövője – A nagyobb rugalmasság és a szorosabb együttműködés lehetőségei”https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/hu/.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés 60. pontja kimondja, hogy minden uniós ügynökséget ötévente értékelni kell; rámutat, hogy az értékelések megszervezéséért a Bizottságnak kell felelnie, és hogy minden második értékelés esetében alkalmazni kell a hatályvesztésre/felülvizsgálatra vonatkozó rendelkezést; megismétli a Számvevőszék 22/2020. sz. különjelentésében3 foglalt ajánlást, amely azt javasolja a Bizottságnak, hogy a különböző szakpolitikai területekre vonatkozó célravezetőségi vizsgálatokkal összefüggésben fokozza az ügynökségek csoportjainak átfogó értékelését; ragaszkodik ahhoz továbbá, hogy az értékelés eredményeit a lehetséges szinergiák és az esetleges módosítások (például összeolvadások) feltárására kell felhasználni, és adott esetben jogalkotási javaslatokat kell kidolgozni a változásokra reagálva;
	8.	emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés 60. pontja kimondja, hogy minden uniós ügynökséget ötévente értékelni kell; rámutat, hogy az értékelések megszervezéséért a Bizottságnak kell felelnie, és hogy minden második értékelés esetében alkalmazni kell a hatályvesztésre/felülvizsgálatra vonatkozó rendelkezést; megismétli a Számvevőszék 22/2020. sz. különjelentésében3 foglalt ajánlást, amely azt javasolja a Bizottságnak, hogy a különböző szakpolitikai területekre vonatkozó célravezetőségi vizsgálatokkal összefüggésben fokozza az ügynökségek csoportjainak átfogó értékelését; ragaszkodik ahhoz továbbá, hogy ezen értékelések eredményeit – amelyek az Európai Számvevőszék által kiadott jelentéseken is alapulnak – a lehetséges szinergiák és az esetleges módosítások (például összeolvadások) feltárására kell felhasználni, és adott esetben jogalkotási javaslatokat kell kidolgozni a szükségletek alakulására reagálva, vagy akár mérlegelni kell bizonyos ügynökségek megbízatásának megszüntetését;

	_________________
	_________________

	3 „Az uniós ügynökségek jövője – A nagyobb rugalmasság és a szorosabb együttműködés lehetőségei”https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/hu/.
	3 „Az uniós ügynökségek jövője – A nagyobb rugalmasság és a szorosabb együttműködés lehetőségei”https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/hu/.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 a.	emlékeztet az új európai versenyképességi megállapodásról szóló budapesti nyilatkozatra, amely irányt szabott az egyszerűsítés forradalmasításának, egyértelmű, egyszerű és intelligens szabályozási keretet biztosítva a vállalkozások számára, és drasztikusan csökkentve az adminisztratív, szabályozási és jelentéstételi terheket, különösen a kkv-k esetében, továbbá úgy véli, hogy az egyszerűsítés és a meglévő szabályok hatékonyabbá tétele hozzájárulhat az EU pénzügyi érdekeinek védelméhez és erősítheti azt, és ezen elvek alkalmazása előnyös lehet az ügynökségek munkája és működése szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 a.	rámutat, hogy egyre több zavart okoz az, hogy az ügynökségek nevei és betűszói sok esetben azonosak vagy közel azonosak; felhívja az illetékes szerveket, hogy fontolják meg a névváltoztatást annak érdekében, hogy a különböző ügynökségek egyértelműen megkülönböztethetők legyenek egymástól;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 a.	úgy véli, hogy a költségvetési hatékonyság kulcsfontosságú az ügynökségek működéséhez, és hogy a hatások és megtakarítások maximalizálása érdekében meg kell vizsgálni a kiegészítő tevékenységekkel rendelkező ügynökségek tevékenységei közötti további szinergiák és konszolidáció lehetőségeit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 b.	emlékeztet az Európai Unióról szóló szerződésre, amely szerint az EU és intézményeinek célja a béke, az uniós értékek és az Európai Unió népei jólétének előmozdítása, a béke megőrzése, a konfliktusok megelőzése és a nemzetközi biztonság megerősítése;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 b.	megismétli, hogy mind az előjogok, mind az erőforrások tekintetében meg kell erősíteni az európai polgárok biztonságának növeléséhez hozzájáruló valamennyi ügynökség, nevezetesen a Frontex, az Europol és az Eurojust megbízatását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	8 c.	kéri, hogy az EU többé ne finanszírozza az illegális migrációt és a tagállamok szuverenitását támadó, progresszív baloldali médiát, és ne támogassa a woke propaganda vagy a háborús propaganda terjesztését az uniós költségvetésből; e tekintetben kéri, hogy szüntessék meg mind a közvetlen, mind a nem kormányzati szervezeteken keresztül nyújtott közvetett támogatást, és a Bizottság vagy ügynökségei ne költsenek pénzt az Európai Bizottság hamis politikai menetrendjének népszerűsítésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés4 áttekintést nyújt a decentralizált ügynökségek irányítási struktúrájáról; emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés azt javasolja, hogy az igazgatótanács a tagállamok egy-egy képviselőjéből, a Bizottság két képviselőjéből, (adott esetben) az Európai Parlament által kijelölt egy tagból és (adott esetben) az érdekelt felek „meglehetősen korlátozott” számú képviselőjéből álljon;
	9.	emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés4 áttekintést nyújt a decentralizált ügynökségek irányítási struktúrájáról; emlékeztet arra, hogy a közös megközelítés azt javasolja, hogy az igazgatótanács a tagállamok egy-egy képviselőjéből, a Bizottság két képviselőjéből, (adott esetben) az Európai Parlament által kijelölt egy tagból és (adott esetben) az érdekelt felek „meglehetősen korlátozott” számú képviselőjéből álljon; hangsúlyozza, hogy az érdekelt felek képviselőinek kiválasztási folyamata során fontos biztosítani az átláthatóságot és azt, hogy azok sokféle érdeket tükrözzenek;

	_________________
	_________________

	4 A közös megközelítés jogilag nem kötelező erejű, az intézmények abban állapodtak meg, hogy figyelembe veszik azt a decentralizált ügynökségekre vonatkozó döntések meghozatalakor.
	4 A közös megközelítés jogilag nem kötelező erejű, az intézmények abban állapodtak meg, hogy figyelembe veszik azt a decentralizált ügynökségekre vonatkozó döntések meghozatalakor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9 a.	emlékeztet arra, hogy valamennyi decentralizált ügynökség igazgatótanácsa döntő szerepet játszik a jó kormányzás és az elszámoltathatóság biztosításában; hangsúlyozza az ügynökségeken belül a biztonságos és tiszteleten alapuló munkakörnyezet előmozdításának fontosságát; hangsúlyozza, hogy hivatalba lépésükkor az igazgatótanácsok valamennyi tagjának kötelező zaklatásmegelőzési képzésen kell részt vennie, és ezt a képzést ötévente meg kell újítani a bevált gyakorlatok folyamatos tudatosítása és betartásuk biztosítása érdekében, összhangban a többi intézmény, különösen az Európai Parlament szabályaival;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Charlie Weimers, Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10 a.	úgy véli, hogy ez pusztán egy leírás, nem pedig mentesítési jelentés;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	tudomásul veszi az Eurofound, a Cedefop, az ETF és az EU-OSHA értékelésének a hármas felépítésű irányítási struktúrára (Eurofound, Cedefop és EU-OSHA) vonatkozó következtetéseit; megjegyzi, hogy a hármas felépítés olyan előnyökkel jár, mint a képviselet, a stratégiai irányítás és a tudásmegosztás, de az igazgatótanácsok mérete és sokfélesége kihívást jelent az alapvető tevékenységekkel és az adminisztratív döntésekkel kapcsolatos kompromisszumok kezelése során; rámutat, hogy az értékelés alternatív irányítási modelleket mérlegelt a szociális partnerek hatékonyabb bevonása érdekében, a költségek hibrid ülések révén történő csökkentésére összpontosítva; hangsúlyozza, hogy az értékelés azt javasolta, hogy bár az érdekelt felek szakértelme kulcsfontosságú, más modellek ugyanolyan hatékony és akár eredményesebb lehetőségeket kínálhatnak az érdekelt felek bevonására7;
	12.	tudomásul veszi az Eurofound, a Cedefop, az ETF és az EU-OSHA értékelésének a hármas felépítésű irányítási struktúrára (Eurofound, Cedefop és EU-OSHA) vonatkozó következtetéseit; megjegyzi, hogy a hármas felépítés olyan előnyökkel jár, mint a képviselet, a stratégiai irányítás és a tudásmegosztás, de az igazgatótanácsok mérete és sokfélesége kihívást jelent az alapvető tevékenységekkel és az adminisztratív döntésekkel kapcsolatos kompromisszumok kezelése során; rámutat, hogy az értékelés alternatív irányítási modelleket mérlegelt a szociális partnerek hatékonyabb bevonása érdekében, a költségek hibrid ülések révén történő csökkentésére összpontosítva; hangsúlyozza, hogy az értékelés azt javasolta, hogy bár az érdekelt felek szakértelme kulcsfontosságú, más modellek ugyanolyan hatékony és akár eredményesebb lehetőségeket kínálhatnak az érdekelt felek bevonására7; kiemeli, hogy ezen ügynökségek tevékenységeiben nagyobb lehetőségek rejlenek a megtakarításokra és a szinergiákra;

	_________________
	_________________

	7 Az uniós ügynökségek értékelése: Eurofound, Cedefop, ETF és EU-OSHA SWD(2024)0222 , 66. o,
	7 Az uniós ügynökségek értékelése: Eurofound, Cedefop, ETF és EU-OSHA SWD(2024)0222 , 66. o,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	tudomásul veszi a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézete (EIGE) második és független értékelésének eredményeit, valamint az igazgatótanács ezt követő, az igazgatótanács összetételének felülvizsgálatára és egy olyan ügyvezető testület létrehozására irányuló javaslatát, amelynek célja valamennyi uniós tagállam képviselete az ügynökség igazgatótanácsában, valamint az igazgatótanács ügyvezető testületének létrehozása, amely a jelenlegi állandó bizottságon alapulna, és amely elősegítené az EIGE döntéshozatali folyamatának egyszerűsítését, és hozzájárulna a hatékonyság és eredményesség fokozásához8;
	törölve

	_________________
	

	8 A Jogérvényesülési Főigazgatósághoz címzett 2024. februári levél. Tárgy: Az igazgatótanács hozzájárulása az EIGE második külső értékelésének Bizottság általi nyomon követéséhez.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	tudomásul veszi a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézete (EIGE) második és független értékelésének eredményeit, valamint az igazgatótanács ezt követő, az igazgatótanács összetételének felülvizsgálatára és egy olyan ügyvezető testület létrehozására irányuló javaslatát, amelynek célja valamennyi uniós tagállam képviselete az ügynökség igazgatótanácsában, valamint az igazgatótanács ügyvezető testületének létrehozása, amely a jelenlegi állandó bizottságon alapulna, és amely elősegítené az EIGE döntéshozatali folyamatának egyszerűsítését, és hozzájárulna a hatékonyság és eredményesség fokozásához8;
	13.	tudomásul veszi a Nemek Közötti Egyenlőség Európai Intézete (EIGE) második és független értékelésének eredményeit, valamint az igazgatótanács ezt követő, az igazgatótanács összetételének felülvizsgálatára és egy olyan ügyvezető testület létrehozására irányuló javaslatát, amelynek célja valamennyi uniós tagállam képviselete az ügynökség igazgatótanácsában, valamint az igazgatótanács ügyvezető testületének létrehozása, amely a jelenlegi állandó bizottságon alapulna, és amely elősegítené az EIGE döntéshozatali folyamatának egyszerűsítését, és hozzájárulna a hatékonyság és eredményesség fokozásához, továbbá elismeri az ügynökségeknél a nemek közötti egyensúly személyzetükön belüli biztosítása terén elért előrelépést; fokozott erőfeszítésekre szólít fel annak érdekében, hogy a felső vezetés szintjén biztosítsák a nemek közötti egyensúlyt, és hogy a nemek közötti egyenlőséget az ügynökségek valamennyi politikájába, eljárásába és tevékenységébe szisztematikusan beépítsék8;

	_________________
	_________________

	8 A Jogérvényesülési Főigazgatósághoz címzett 2024. februári levél. Tárgy: Az igazgatótanács hozzájárulása az EIGE második külső értékelésének Bizottság általi nyomon követéséhez.
	8 A Jogérvényesülési Főigazgatósághoz címzett 2024. februári levél. Tárgy: Az igazgatótanács hozzájárulása az EIGE második külső értékelésének Bizottság általi nyomon követéséhez.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés – bevezető rész</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	tudomásul veszi az Európai Határ- és Parti Őrségről (Frontex) szóló (EU) 2019/1896 rendelet értékeléséről szóló jelentés következtetéseit és annak megállapításait, amelyek szerint a rendelet megfelel a célnak, beleértve a készenléti alakulat felülvizsgálatát, amelyet 2024 februárjában tettek közzé, és amely az ügynökség irányítása tekintetében a következő szempontokat emeli ki9:
	14.	tudomásul veszi az Európai Határ- és Parti Őrségről (Frontex) szóló (EU) 2019/1896 rendelet értékeléséről szóló jelentés következtetéseit és annak megállapításait, amelyek szerint a rendelet megfelel a célnak, beleértve a készenléti alakulat felülvizsgálatát, amelyet 2024 februárjában tettek közzé:

	_________________
	

	9 Forrás: Report on the evaluation of Regulation (EU) 2019/1896 on the European Border and Coast Guard, including a review of the Standing Corps.(Az Európai Határ- és Parti Őrségről szóló (EU) 2019/1896 rendeletnek a készenléti alakulat felülvizsgálatát is tartalmazó értékeléséről szóló jelentés). 02.02.2024.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés – bevezető rész</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	tudomásul veszi az Európai Határ- és Parti Őrségről (Frontex) szóló (EU) 2019/1896 rendelet értékeléséről szóló jelentés következtetéseit és annak megállapításait, amelyek szerint a rendelet megfelel a célnak, beleértve a készenléti alakulat felülvizsgálatát, amelyet 2024 februárjában tettek közzé, és amely az ügynökség irányítása tekintetében a következő szempontokat emeli ki9:
	14.	tudomásul veszi az Európai Határ- és Parti Őrségről (Frontex) szóló (EU) 2019/1896 rendelet értékeléséről szóló jelentés következtetéseit és annak megállapításait, amelyek szerint a rendelet megfelel a célnak, beleértve a készenléti alakulat felülvizsgálatát, amelyet 2024 februárjában tettek közzé, és amely az ügynökség irányítása tekintetében a következő szempontokat emeli ki9:

	_________________
	

	9 Forrás: Report on the evaluation of Regulation (EU) 2019/1896 on the European Border and Coast Guard, including a review of the Standing Corps.(Az Európai Határ- és Parti Őrségről szóló (EU) 2019/1896 rendeletnek a készenléti alakulat felülvizsgálatát is tartalmazó értékeléséről szóló jelentés). 02.02.2024.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés – 1 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	egyértelmű feladatmegosztás van az igazgatótanács és az ügyvezető igazgató között;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés – 2 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	a visszaküldésért felelős hatóságok még nem rendelkeznek megfelelő képviselettel az igazgatótanácsban, mivel a tagsággal rendelkező tagállamokat változatlanul elsősorban nemzeti határigazgatási hatóságaik képviselik, amelyek feladatköre gyakran nem terjed ki a visszaküldésre;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés – 3 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	a Frontex belső irányítása egymást átfedő feladatkörök és alkalmanként egymásnak ellentmondó megközelítések miatt még nem teljesen alkalmas arra, hogy eredményesen támogassa a 2019. évi megbízatásának végrehajtását10; megjegyzi, hogy az igazgatótanács által 2023 novemberében elfogadott új szervezeti struktúra végrehajtásának foglalkoznia kell ezzel a kérdéssel; megjegyzi, hogy a kulcsfontosságú javaslatok közé tartozik a távlati stratégiai szemlélet és a koordinációs funkciók megszilárdítása, az irányítás decentralizálása az elszámoltathatóság növelése érdekében, valamint az erőforrások hatékony átcsoportosítása;
	törölve

	_________________
	

	10 Példaként említhető a készenléti alakulat több részleg közötti megosztott irányítása; az irányítási részleg két részre osztása (ami széttagolt megközelítést és következetlenségeket eredményez, mivel az egyik az IKT-ért, a pénzügyekért, a másik pedig az emberi erőforrásokért, a jogi ügyekért és a közbeszerzésért felel).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14 a.	mély aggodalommal állapítja meg, hogy a megtett lépések ellenére a Frontex tevékenységi körébe tartozó különböző műveleti területekről az alapvető jogok súlyos megsértésének eseteiről számoltak be, és megismétli, hogy az Unió elveinek és értékeinek tiszteletben tartása elengedhetetlen feltétele kell, hogy legyen annak, hogy a Frontex kötelezettséget vállaljon egy valamely tagállammal közös műveletre, amint azt az Európai Parlament Frontexről szóló, a LIBE bizottság Frontex felügyeletével foglalkozó munkacsoportjának tényfeltáró vizsgálatára építő, 2023. december 14-i állásfoglalása is tartalmazza; hangsúlyozza továbbá, hogy az ügynökségnek megfelelő nyomon követést kell végeznie, és le kell vonnia a megfelelő következtetéseket a 2023. évi Crotone és Adriana hajótöréseket követően, ahol a Frontex légi megfigyeléssel volt jelen;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14 a.	megjegyzi, hogy az Európai Határ- és Parti Őrségről szóló rendelet végrehajtása adminisztratív hatékonysági problémákat okozott, amint azt az (EU) 2019/1896 rendeletről szóló értékelő jelentés is kiemeli; elismeri, hogy a tagállamok többletköltségekkel és bürokratikus akadályokkal szembesülnek a Frontexhez kiküldött személyzetükre vonatkozó összetett visszatérítési eljárások miatt; úgy véli, hogy tekintettel a tagállamokra nehezedő növekvő adminisztratív munkateherre, a Bizottságnak meg kell vizsgálnia e folyamatok egyszerűsítésének módjait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14 b.	kiemeli az alapjogi tisztviselő 2023. évi éves jelentésében foglalt ajánlásokat, különösen azt, hogy meg kell erősíteni a Frontex által lefedett számos területre és tevékenységre, például az előszűrésre, a személyes meghallgatásra és a járőrözésre alkalmazandó alapvető jogi és eljárási biztosítékokat; hangsúlyozza az alapjogi tisztviselő véleményét, különösen az ügynökség által nyújtott többcélú légi megfigyelési szolgáltatásokkal összefüggésben a líbiai hatóságoknak küldött figyelmeztető jelzésekkel kapcsolatos alapjogi aggályokról szóló véleményt, valamint a testi kényszer alkalmazásának ellenőrzéséről szóló véleményt; mély aggodalmát fejezi ki azon esetek miatt, amikor a nemzeti hatóságok vonakodtak hozzáférést biztosítani a releváns adatokhoz a vizsgálatok vagy az ügyek nyomon követése céljából, vagy letagadták tisztviselők részvételét az alapvető jogok állítólagos megsértésében; hangsúlyozza, hogy a jelentéstétel hiánya az alapjogi tisztviselő által jelzett visszatérő probléma; sürgeti a Frontexet, hogy hajtsa végre az alapjogi tisztviselő éves jelentéseiben foglalt valamennyi ajánlást, és kövesse nyomon az alapjogi tisztviselő véleményeit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14 b.	hangsúlyozza, hogy a túlzott bürokrácia eltereli az erőforrásokat, amelyeket hatékonyabban lehetne felhasználni; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a nehézkes igazgatási rendszer és a nem megfelelő visszatérítési szintek megnehezítik a tagállamok számára a személyzeti létszám fenntartását és a nemzeti határigazgatási igényeik kielégítését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11;
	törölve

	_________________
	

	11https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Ondřej Knotek, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak1;
	15.	sajnálatosnak tartja és elítéli az Európai Bizottság által támogatott, politikailag baloldali irányultságú nem kormányzati szervezetek ideológiájának beszivárgását, amelyek az elmúlt években törtek előre és növelték az alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyzet létszámát, továbbá a témában képzéseket tartottak a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőinek, ezáltal eltérítve a Frontex ügynökséget alapvető megbízatásának gyakorlásától (vagy akár olykor akadályozva is azt); sajnálja, hogy az Alapjogi Hivatal (a központi személyzet és az alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyek) javadalmazásával kapcsolatos kiadások 2023-ban jelentős összeget, 4 367 527 EUR-t tettek ki (egy év alatt 78%-os növekedés), az alapjogi tevékenységekhez kapcsolódó kiadások összege pedig 2023-ban 105 083 EUR volt (egy év alatt 21%-os növekedés); megismétli, hogy a Frontexnek a schengeni térség határőrizetére, a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre és a visszaküldési műveletek támogatására kell összpontosítania, hozzájárulva ezáltal Európa népeinek védelméhez; felszólít a források átcsoportosítására, az EU külső határainál és a fogadóállomásokon szükséges frontvonalbeli személyzet felvételének folytatására, valamint az adminisztratív álláshelyek számának racionalizálására; sajnálja, hogy az Európai Unióban az általános visszaküldési arány még mindig 30% alatt van, ami azt jelzi, hogy a jelenlegi kezdeményezések továbbra sem elégségesek az illegális migrációs áramlások nagyságrendjének tükrében; hangsúlyozza, hogy a Frontexnek nagyobb hangsúlyt kell fektetnie visszaküldési műveleteire, és szorosan együtt kell működnie a tagállamokkal a visszaküldési programok hatékonyságának növelése érdekében; hangsúlyozza, hogy az EUAA-nak sürgősen segítséget kell nyújtania a tagállamoknak az illegális bevándorlás megelőzését és a visszaküldések hatékony kezelését célzó intézkedések meghozatalában; kéri annak megfontolását, hogy az Unióba irányuló migrációs szívóhatás elkerülése érdekében a menedékjog iránti kérelmeket a származási és tranzitországokban bírálják el;

	_________________
	

	11https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11;
	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőinek nyújtott strukturált és folyamatos alapjogi képzés fontosságát, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11;

	_________________
	_________________

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész
	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11;
	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11; hangsúlyozza az operatív technikák és kapacitások megerősítésének fontosságát a szabálytalan határátlépések hatékonyabb felderítése, valamint az időben történő és fenntartható kiutasítási eljárások végrehajtása érdekében, mivel az EU területének elhagyására vonatkozó határozatoknak csupán 24,3%-át hajtották végre ténylegesen1a; hangsúlyozza, hogy a hatékony határellenőrzést és a gyors visszaküldéseket szilárd alapjogi biztosítékokkal ötvöző kiegyensúlyozott megközelítés kulcsfontosságú a biztonságos schengeni térség és a hiteles uniós migrációkezelési keret fenntartásához;

	_________________
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2024/762470/EPRS_BRI(2024)762470_EN.pdf

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész
	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11;
	15.	megismétli, hogy a készenléti alakulat (Frontex) tisztviselőit alapjogi képzésben kell részesíteni, ami biztosítaná, hogy tisztában legyenek a vonatkozó alapjogi kötelezettségekkel és normákkal, valamint a nemzetközi emberi jogokkal és a humanitárius joggal, és megfeleljenek azoknak11; hangsúlyozza az elszámoltathatóság fontosságát, amennyiben az alapjogi képzés nem biztosított; hangsúlyozza továbbá, hogy a súlyos incidensekről szóló jelentések (SIR) kibocsátása révén jelenteni kell az alapvető jogok megsértésének eseteit; 

	_________________
	_________________

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész
	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 - 3. rész


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15 a.	hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a döntéshozatalba vetett közbizalom fenntartása érdekében meg kell őrizni az uniós ügynökségek indokolatlan ágazati befolyástól való függetlenségét; aggodalmát fejezi ki az egyes ügynökségeken belüli szabályozási hiányosságok és potenciális összeférhetetlenségek miatt; kiemeli az iparral való szoros kapcsolatokkal összefüggő problémákat, valamint az indokolatlan befolyásról szóló beszámolókat, különösen a közintézmények és a magánvállalatok közötti forgóajtó-jelenség révén; hangsúlyozza, hogy nagyobb átláthatóságra, erősebb felügyeleti mechanizmusokra és határozott elkötelezettségre van szükség a közegészségügy és a biztonság pénzügyi érdekekkel szembeni előnyben részesítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15 a.	kiemeli az alapvető jogokra vonatkozó célok végrehajtása terén elért pozitív eredményeket, beleértve az alapjogi cselekvési terv folyamatban lévő végrehajtását és az ügynökség alapjogi keretnek való megfelelésének független értékelését, összhangban az Európai Határ- és Parti Őrségről szóló rendelettel; üdvözli, hogy a Frontex proaktívan nyomon követi az alapvető jogokkal kapcsolatos panaszokat, amelyek közül a legtöbbet elfogadhatatlanság miatt elutasították; üdvözli a Frontex fokozott elkötelezettségét az átláthatóság és az elszámoltathatóság iránt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az FRA folyamatosan igyekszik beavatkozni az intézmények és ügynökségek munkájába, különös tekintettel az alapvető jogokért felelős belső személyzettel rendelkező ügynökségekre; elutasítja annak a finanszírozás növelésére irányuló kérését;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15b.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az EUAA csak a közelmúltban tett lépéseket a leszboszi és római épületek bérleti szerződéseinek felmondására, amelyeket az Európai Számvevőszék 2014 óta szabálytalannak minősített, és amelyek csak a 2023. évi pénzügyi évben még mindig 123 800 EUR-ba kerültek; tekintettel az irreguláris migrációs áramlatok Európa területén tapasztalható folyamatos növekedésére, sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az EUAA az illegális bevándorlás elleni küzdelem helyett több álláshely létrehozását tervezi az alapjogok tiszteletben tartását felügyelő személyek számára;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15 b.	aggodalommal állapítja meg, hogy széleskörű mandátuma miatt a Frontex továbbra is küzd a betöltött álláshelyek létszámtervben előírt arányának elérésével, és hogy ez a probléma legalább 2018-ig nyúlik vissza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	kiemeli, hogy a bevételek 2022 és 2023 között jelentős mértékben nőttek egyes ügynökségeknél, és ezek az Európai Ellátási Ügynökség (ESA) esetében 54,59%-ot, az Eurojust esetében 20,86%-ot, a Frontex esetében 19,65%-ot, az ACER esetében pedig 19,15%-ot tettek ki;
	17.	kiemeli, hogy a bevételek 2022 és 2023 között jelentős mértékben nőttek egyes ügynökségeknél, és ezek az Európai Ellátási Ügynökség (ESA) esetében 54,59%-ot, az Eurojust esetében 20,86%-ot, a Frontex esetében 19,65%-ot, az ACER esetében pedig 19,15%-ot tettek ki; üdvözli a bűnüldöző hatóságok finanszírozásának növelését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	megjegyzi, hogy az ESA-ban a növekedés főként a Nukleáris Megfigyelőközpont és az ESA információkezelési informatikai rendszere (NOEMI) folyamatos fejlesztésének, valamint az ügynökségnek nyújtott számviteli szolgáltatásoknak tudható be; az Eurojust esetében a növekedés főként a három bizottsági rendeletjavaslat által hozzárendelt feladatok ellátásához szükséges további forrásoknak és az infláció különösen súlyos hatásának tudható be15; a Frontex esetében a költségvetés növelésének célja a határőrök készenléti alakulatának további kiépítése, beleértve a felszereléseket is16; az ACER esetében a növekedés főként az energiainfrastruktúráról és a metánkibocsátás csökkentéséről szóló tervezett felülvizsgált rendeletekben17 ráruházott további feladatoknak, a kapcsolódó éves javadalmazási indexálásnak, a magasabb jogi kiadásoknak és az egyes projektekre vonatkozó díjakból eredő magasabb költségvetési allokációnak tudható be;
	18.	megjegyzi, hogy az ESA-ban a növekedés főként a Nukleáris Megfigyelőközpont és az ESA információkezelési informatikai rendszere (NOEMI) folyamatos fejlesztésének, valamint az ügynökségnek nyújtott számviteli szolgáltatásoknak tudható be; az Eurojust esetében a növekedés főként a három bizottsági rendeletjavaslat által hozzárendelt feladatok ellátásához szükséges további forrásoknak és az infláció különösen súlyos hatásának tudható be15; a Frontex esetében a költségvetés növelésének célja a határőrök készenléti alakulatának további kiépítése, beleértve a felszereléseket is16; az ACER esetében a növekedés főként az energiainfrastruktúráról és a metánkibocsátás csökkentéséről szóló tervezett felülvizsgált rendeletekben17 ráruházott további feladatoknak, a kapcsolódó éves javadalmazási indexálásnak, a magasabb jogi kiadásoknak és az egyes projektekre vonatkozó díjakból eredő magasabb költségvetési allokációnak tudható be; sajnálja, hogy az ACER esetében ez a növekedés 2023-ban nem volt hatékony, sőt akár kontraproduktív is volt, tekintettel különösen a természetüknél fogva szennyező széntüzelésű erőművek újbóli megnyitására, amelynek célja az volt, hogy biztosítsák az energiaellátás minimális stabilitását Európában; bírálja, hogy a válaszintézkedések nem voltak megfelelőek, és azokra hatással volt az energiaárak emelkedése, amelyek rögzítésének rendszere nem védi a fogyasztók érdekeit;

	_________________
	_________________

	15 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 24. o.
	15 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 24. o.

	16 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 26. o.
	16 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 26. o.

	17 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 21. o.
	17 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 21. o.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	megjegyzi, hogy az ESA-ban a növekedés főként a Nukleáris Megfigyelőközpont és az ESA információkezelési informatikai rendszere (NOEMI) folyamatos fejlesztésének, valamint az ügynökségnek nyújtott számviteli szolgáltatásoknak tudható be; az Eurojust esetében a növekedés főként a három bizottsági rendeletjavaslat által hozzárendelt feladatok ellátásához szükséges további forrásoknak és az infláció különösen súlyos hatásának tudható be15; a Frontex esetében a költségvetés növelésének célja a határőrök készenléti alakulatának további kiépítése, beleértve a felszereléseket is16; az ACER esetében a növekedés főként az energiainfrastruktúráról és a metánkibocsátás csökkentéséről szóló tervezett felülvizsgált rendeletekben17 ráruházott további feladatoknak, a kapcsolódó éves javadalmazási indexálásnak, a magasabb jogi kiadásoknak és az egyes projektekre vonatkozó díjakból eredő magasabb költségvetési allokációnak tudható be;
	18.	megjegyzi, hogy az ESA-ban a növekedés főként a Nukleáris Megfigyelőközpont és az ESA információkezelési informatikai rendszere (NOEMI) folyamatos fejlesztésének, valamint az ügynökségnek nyújtott számviteli szolgáltatásoknak tudható be; az Eurojust esetében a növekedés főként a három bizottsági rendeletjavaslat által hozzárendelt feladatok ellátásához szükséges további forrásoknak és az infláció különösen súlyos hatásának tudható be15; a Frontex esetében a költségvetés növelésének célja a határőrök készenléti alakulatának további kiépítése, beleértve a felszereléseket is16; hangsúlyozza azonban, hogy a forrásokat jobban el lehetne különíteni az átfogó alapjogi képzés biztosítására, a kutatási és mentési műveletek fokozására, valamint a védelmet keresők számára biztonságos és legális beutazási lehetőségek biztosítására; az ACER esetében a növekedés főként az energiainfrastruktúráról és a metánkibocsátás csökkentéséről szóló tervezett felülvizsgált rendeletekben17 ráruházott további feladatoknak, a kapcsolódó éves javadalmazási indexálásnak, a magasabb jogi kiadásoknak és az egyes projektekre vonatkozó díjakból eredő magasabb költségvetési allokációnak tudható be;

	_________________
	_________________

	15 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 24. o.
	15 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 24. o.

	16 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 26. o.
	16 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 26. o.

	17 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 21. o.
	17 munkadokumentum: 2023. évi költségvetési tervezet, 21. o.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen személyzet felvétele és egyéb operatív kiadások révén;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen személyzet felvétele és egyéb operatív kiadások révén;
	19.	úgy véli, hogy a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési üteme teljes mértékben összhangban van a Bizottság politikai prioritásaival, az EU előtt álló, újonnan felmerülő kihívásokkal, valamint az uniós polgárok nagyobb biztonsággal és az illegális migráció elleni küzdelemmel kapcsolatos elvárásaival; felszólít a Frontex költségvetésének további növelésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen személyzet felvétele és egyéb operatív kiadások révén;
	19.	hangsúlyozza a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), tudomásul veszi az írásbeli kérdésre adott választ, amely szerint a Frontex átvitelei működési ciklusához kapcsolódnak, amely nem igazodik a naptári évhez, és nem lehet könnyen kiigazítani, mivel valamennyi tagállamot érint; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az átviteli küszöbértékek értékelésekor figyelembe vegyék az egyes ügynökségek sajátosságait; felhívja az EUAN-t, hogy működjön együtt az ügynökségekkel és a Számvevőszékkel az átvitelek szabványosított bemutatásának kidolgozása érdekében, amely jobban igazodik a költségvetési rendelet évenkéntiségi elvéhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen személyzet felvétele és egyéb operatív kiadások révén;
	19.	tudomásul veszi a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen személyzet felvétele és egyéb operatív kiadások révén;
	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), nem csupán újra kell értékelni a Frontex költségvetésének további növelését, hanem ehelyett fontolóra kell venni a Frontex költségvetésének aktív csökkentését; megjegyzi, hogy a költségvetés magas növekedési rátájából adódó problémákat el lehetett volna kerülni az uniós költségvetésen belül eltérő módon elosztott pénzeszközökkel; felhívja a Bizottságot, hogy az éves költségvetési eljárás során értékelje újra a Frontex költségvetését, előnyben részesítve a forrásoknak az alapjogi képzés, a megerősített elszámoltathatósági mechanizmusok és a jobb menekültügyi és kutatási-mentési műveletek felé történő újraelosztását a határigazgatási kapacitások ellenőrizetlen bővítése helyett; hangsúlyozza, hogy a jövőbeli költségvetési előirányzatokat a költségvetési felvevőképesség egyértelmű javulásától kell függővé tenni, különösen a hatékony munkaerő-felvétel és az operatív kiadások tervezése révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Ondřej Knotek, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen személyzet felvétele és egyéb operatív kiadások révén;
	19.	úgy véli, hogy figyelembe véve a Frontex költségvetésének 32%-os átlagos növekedési rátáját, amely így 2020 és 2023 között 364 millió EUR-ról 829 millió EUR-ra nőtt, valamint az átvitelek ismétlődően magas szintjét (2023-ban 45%), a Bizottságnak újra kell gondolnia és újra kell értékelnie a Frontex költségvetésének további növelését az éves költségvetési eljárás során, amíg nem javul a költségvetés felvevőképessége, különösen a személyzet – határőrök és parti őrség – felvétele és egyéb operatív kiadások révén;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch, Virginie Joron, Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	emlékeztet arra, hogy az uniós ügynökségek többsége teljes mértékben az uniós költségvetésből részesül finanszírozásban; megjegyzi azonban, hogy egyes ügynökségeket részben vagy egészben alternatív bevételi forrásokból finanszíroznak, ideértve a tanúsítványokat, az engedélyeket, az anyagok nyilvántartásba vételét, a hozzájárulásokat, az adatgyűjtést, a piacfelügyeletet, a felügyeletet és más szolgáltatásokat, például az Európai Unió Szerveinek Fordítóközpontja (CdT) által biztosított fordítást és terminológiát;
	20.	megerősíti, hogy az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség (Frontex) költségvetését kizárólag a külső határok ellenőrzésének megerősítésére kell fordítani, és az nem használható fel nem határokkal kapcsolatos tevékenységekre vagy a migráció megkönnyítésében részt vevő külső nem kormányzati szervezetek finanszírozására; emlékeztet arra, hogy az uniós ügynökségek többsége teljes mértékben az uniós költségvetésből részesül finanszírozásban; megjegyzi azonban, hogy egyes ügynökségeket részben vagy egészben alternatív bevételi forrásokból finanszíroznak, ideértve a tanúsítványokat, az engedélyeket, az anyagok nyilvántartásba vételét, a hozzájárulásokat, az adatgyűjtést, a piacfelügyeletet, a felügyeletet és más szolgáltatásokat, például az Európai Unió Szerveinek Fordítóközpontja (CdT) által biztosított fordítást és terminológiát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Charlie Weimers, Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	emlékeztet arra, hogy az uniós ügynökségek többsége teljes mértékben az uniós költségvetésből részesül finanszírozásban; megjegyzi azonban, hogy egyes ügynökségeket részben vagy egészben alternatív bevételi forrásokból finanszíroznak, ideértve a tanúsítványokat, az engedélyeket, az anyagok nyilvántartásba vételét, a hozzájárulásokat, az adatgyűjtést, a piacfelügyeletet, a felügyeletet és más szolgáltatásokat, például az Európai Unió Szerveinek Fordítóközpontja (CdT) által biztosított fordítást és terminológiát;
	20.	emlékeztet arra, hogy az uniós ügynökségek többsége teljes mértékben az uniós költségvetésből részesül finanszírozásban; megjegyzi azonban, hogy egyes ügynökségeket részben vagy egészben alternatív bevételi forrásokból finanszíroznak, ideértve a tanúsítványokat, az engedélyeket, az anyagok nyilvántartásba vételét, a hozzájárulásokat, az adatgyűjtést, a piacfelügyeletet, a felügyeletet és más szolgáltatásokat, például az Európai Unió Szerveinek Fordítóközpontja (CdT) által biztosított fordítást és terminológiát; meggyőződése, hogy az ügynökségek önfinanszírozási arányának magasabbnak kell lennie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	26 a.	úgy véli, hogy a mentesítési eljárást fel kell függeszteni mindaddig, amíg az uniós ügynökségek és a nem kormányzati szervezetek közötti valamennyi szerződést közzé nem teszik, és le nem zárul az ügynökségek által a nem kormányzati szervezeteknek nyújtott valamennyi finanszírozás teljes körű és független ellenőrzése;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>27 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	27.	hangsúlyozza, hogy az elmúlt évtizedben a CdT 7 év költségvetési hiánnyal és 6 év számviteli veszteséggel szembesült a csökkenő üzleti volumen miatt; tudomásul veszi, hogy az üzleti volumen visszaesésének kezelése érdekében a CdT egy 2011-ben a költségvetés és az árstabilitás biztosítása érdekében létrehozott külön tartalékalapra támaszkodott; megjegyzi, hogy ez a tartalék 2014-ben 15,6 millió EUR-n tetőzött, majd 2022-ben 10,3 millió EUR-ra, 2023-ban pedig 8,9 millió EUR-ra csökkent; tudatában van annak, hogy amint a tartalék teljesen kimerül, minden további hiányt uniós költségvetési támogatásokból kell fedezni, amint azt a CdT alapító rendelete előírja; felhívja a CdT-t, hogy számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak az ügymenet-folytonosság kockázatainak csökkentésére irányuló terveiről;
	27.	hangsúlyozza, hogy az elmúlt évtizedben a CdT 7 év költségvetési hiánnyal és 6 év számviteli veszteséggel szembesült a csökkenő üzleti volumen miatt; tudomásul veszi, hogy az üzleti volumen visszaesésének kezelése érdekében a CdT egy 2011-ben a költségvetés és az árstabilitás biztosítása érdekében létrehozott külön tartalékalapra támaszkodott; megjegyzi, hogy ez a tartalék 2014-ben 15,6 millió EUR-n tetőzött, majd 2022-ben 10,3 millió EUR-ra, 2023-ban pedig 8,9 millió EUR-ra csökkent; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy amint a tartalék teljesen kimerül, minden további hiányt uniós költségvetési támogatásokból kell fedezni, amint azt a CdT alapító rendelete előírja; felhívja a CdT-t, hogy számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak az ügymenet-folytonosság kockázatainak csökkentésére irányuló terveiről, valamint tekintse át és szervezze át tevékenységét az őt érintő új technológiák fejlődésének fényében;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>28 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	28.	tudomásul veszi az Európai Számvevőszéknek (a továbbiakban: a Számvevőszék) az uniós ügynökségekről szóló, a 2023. évi pénzügyi évre vonatkozó éves jelentésében (a továbbiakban: a számvevőszéki jelentés) foglalt következtetését, amely szerint a Számvevőszék ellenőrzése az előző évhez (2022) hasonló eredményeket ért el, és továbbra is a közbeszerzési eljárások hiányosságai jelentették a szabálytalan kifizetések fő forrását;
	28.	tudomásul veszi az Európai Számvevőszéknek (a továbbiakban: a Számvevőszék) az uniós ügynökségekről szóló, a 2023. évi pénzügyi évre vonatkozó éves jelentésében (a továbbiakban: a számvevőszéki jelentés) foglalt következtetését, amely szerint a Számvevőszék ellenőrzése az előző évhez (2022) hasonló eredményeket ért el, és továbbra is a közbeszerzési eljárások hiányosságai jelentették a szabálytalan kifizetések fő forrását; aggodalmát fejezi ki e hiányosságok ismétlődése miatt, különösen egyes ügynökségeknél, amelyek ezért úgy tűnik, hogy nem képesek vagy nem hajlandók megszüntetni ezt a helyzetet;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>32 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	32.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék immár a hatodik éve sorozatosan úgy véli, hogy a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást fenyegető kockázat közepes, és elsősorban azoknak a közbeszerzési eljárásoknak tudható be, amelyek nem biztosították a lehető legjobb ár-érték arány elérését;
	32.	aggasztónak tartja, hogy a Számvevőszék immár a hatodik éve sorozatosan úgy véli, hogy a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást fenyegető kockázat közepes, és elsősorban azoknak a közbeszerzési eljárásoknak tudható be, amelyek nem biztosították a lehető legjobb ár-érték arány elérését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>34 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	34 a.	felhívja a Frontexet, hogy kezelje prioritásként az európai ellenőrző és felügyeleti szervek, különösen az Európai Parlament Frontex ellenőrzését végző munkacsoportja, az OLAF, az európai ombudsman, a Számvevőszék és a Frontex alapvető jogokkal és a műveletek jogi operatív vonatkozásaival foglalkozó munkacsoportja (FRaLO munkacsoport) valamennyi függőben lévő ajánlásának teljes körű végrehajtását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>37 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	37.	tudomásul veszi, hogy az Európai Munkaügyi Hatóság tekintetében a korlátozás a 2023-as 1,6 millió EUR összegű kifizetéshez kapcsolódik, ami a rendelkezésre álló összes kifizetési előirányzat 3,8%-ának felel meg; megjegyzi, hogy ez az összeg magában foglal 1,3 millió EUR-t egy olyan szerződéshez kapcsolódóan, amely a 2022. évi ellenőrzési jelentésben szabálytalannak minősült amiatt, hogy az odaítélt érték meghaladta a megállapított maximális szerződéses korlátot, valamint 0,3 millió EUR-t, amely a szerződések végrehajtásának előzetes ellenőrzésével kapcsolatos hiányosságokhoz kapcsolódik; tudomásul veszi az Európai Munkaügyi Hatóság válaszát, amely kifejti, hogy a szabálytalan szerződés 2024 februárjában lejárt, és azt egy 2023 novemberében létrehozott új keretmegállapodás váltotta fel; tudatában van az Európai Munkaügyi Hatóság azon döntésének, hogy ideiglenesen fenntartja a szabálytalan szerződést a kockázatok csökkentése, hírnevének védelme és a folyamatos szolgáltatásnyújtás biztosítása érdekében, lehetővé téve számára a következetes működés fenntartását és a tervezett tevékenységek teljesítését az új megállapodás hatálybalépéséig;
	37.	sajnálatosnak tartja, hogy az Európai Munkaügyi Hatóság tekintetében a korlátozás a 2023-as 1,6 millió EUR összegű kifizetéshez kapcsolódik, ami a rendelkezésre álló összes kifizetési előirányzat 3,8%-ának felel meg; megjegyzi, hogy ez az összeg magában foglal 1,3 millió EUR-t egy olyan szerződéshez kapcsolódóan, amely a 2022. évi ellenőrzési jelentésben szabálytalannak minősült amiatt, hogy az odaítélt érték meghaladta a megállapított maximális szerződéses korlátot, valamint 0,3 millió EUR-t, amely a szerződések végrehajtásának előzetes ellenőrzésével kapcsolatos hiányosságokhoz kapcsolódik; tudomásul veszi az Európai Munkaügyi Hatóság válaszát, amely kifejti, hogy a szabálytalan szerződés 2024 februárjában lejárt, és azt egy 2023 novemberében létrehozott új keretmegállapodás váltotta fel; tudatában van az Európai Munkaügyi Hatóság azon döntésének, hogy ideiglenesen fenntartja a szabálytalan szerződést a kockázatok csökkentése, hírnevének védelme és a folyamatos szolgáltatásnyújtás biztosítása érdekében, lehetővé téve számára a következetes működés fenntartását és a tervezett tevékenységek teljesítését az új megállapodás hatálybalépéséig;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>37 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	37 a.	hangsúlyozza, hogy az alapvető jogokkal kapcsolatos kötelezettségek be nem tartásának, különösen az olyan ügynökségeknél, mint a Frontex, pénzügyi következményekhez és külső felügyelethez kell vezetnie korrekciós intézkedések végrehajtásának biztosítása érdekében; az ismétlődő eljárási jogsértésekkel, például közbeszerzési szabálytalanságokkal, összeférhetetlenségekkel és átláthatósági hiányosságokkal küzdő ügynökségeknek feltételes költségvetési előirányzatokkal, kötelező korrekciós intézkedési tervekkel és szigorúbb külső ellenőrzéssel kell szembenézniük;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>40 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	40.	aggodalommal veszi tudomásul az eu-LISA kifizetéseinek jogszerűségéről és szabályszerűségéről szóló korlátozott vélemény megismétlődését, amely tükrözi a Számvevőszék által 2020 óta a korábbi jelentésekben felvetett tartós problémákat; tudomásul veszi a Számvevőszék azon észrevételét, hogy a hibát tartalmazó szerződések többsége 2023-ban lejárt, vagy az eu-LISA felmondta azokat;
	40.	megállapítja az eu-LISA kifizetéseinek jogszerűségéről és szabályszerűségéről szóló korlátozott vélemény megismétlődését, amely tükrözi a Számvevőszék által 2020 óta a korábbi jelentésekben felvetett tartós problémákat; tudomásul veszi a Számvevőszék azon észrevételét, hogy a hibát tartalmazó szerződések többsége 2023-ban lejárt, vagy az eu-LISA felmondta azokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>41 bekezdés – bevezető rész</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	41.	megállapítja, hogy a 2023. évi korlátozott vélemény (eu-LISA) alapja a következő szabálytalanságokat tartalmazta:
	41.	megállapítja, hogy a 2023. évi korlátozott vélemény (eu-LISA) alapját a keretszerződéssel, a tárgyalásos eljárással, a szerződés módosításával és a keretszerződés feltételeivel kapcsolatos szabálytalanságok képezték;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>41 bekezdés – 1 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	keretszerződés szabálytalansága: megjegyzi, hogy az eu-LISA jelentős változtatásokat hajtott végre két ajánlattevő pénzügyi ajánlatainak egyes árképzési elemeiben, amelyek túlmutatnak a pénzügyi szabályzat 151. cikke által megengedett korrekciókon, és közvetlenül érintik az ajánlat eredményét, melyek esetében a kapcsolódó kifizetések 2023-ban összesen 2,7 millió EUR-t tettek ki
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>41 bekezdés – 2 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	indokolatlan tárgyalásos eljárás: megjegyzi továbbá, hogy 7,7 millió EUR szabálytalan kifizetésére került sor egy megfelelő indokolás nélküli tárgyalásos eljárás keretében odaítélt keretszerződéshez kapcsolódóan, ami ellentétes a közbeszerzési normákkal;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>41 bekezdés – 3 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	jogosulatlan szerződésmódosítás: megállapítja, hogy 1,8 millió EUR összegű kifizetést szabálytalannak minősítettek egy olyan jogosulatlan módosítást követően, amely egy rögzített áras szerződés értékét 3,6 millió EUR-val növelte;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>41 bekezdés – 4 franciabekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	–	a keretszerződés feltételeinek be nem tartása: aggodalommal állapítja meg, hogy a közös infrastruktúra fenntartására vonatkozó keretszerződés összesen 0,4 millió EUR összegű kifizetése szabálytalan volt, mivel az egyedi szerződés eltért a keretszerződéstől;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>42 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	42.	mély aggodalmát fejezi ki a közbeszerzési problémák megismétlődése miatt, amelyek sorozatban negyedik éve eredményeznek korlátozott véleményt, és sürgeti az eu-LISA-t, hogy tegyen azonnali korrekciós intézkedéseket e problémák kezelésére és megelőzésére a jövőbeli pénzgazdálkodási és közbeszerzési gyakorlatokban, biztosítva a költségvetési rendeletnek való teljes körű megfelelést;
	42.	aggodalmát fejezi ki a közbeszerzési problémák megismétlődése miatt, amelyek sorozatban negyedik éve eredményeznek korlátozott véleményt, és sürgeti az eu-LISA-t, hogy tegyen azonnali korrekciós intézkedéseket e problémák kezelésére és megelőzésére a jövőbeli pénzgazdálkodási és közbeszerzési gyakorlatokban, biztosítva a költségvetési rendeletnek való teljes körű megfelelést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>42 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	42.	mély aggodalmát fejezi ki a közbeszerzési problémák megismétlődése miatt, amelyek sorozatban negyedik éve eredményeznek korlátozott véleményt, és sürgeti az eu-LISA-t, hogy tegyen azonnali korrekciós intézkedéseket e problémák kezelésére és megelőzésére a jövőbeli pénzgazdálkodási és közbeszerzési gyakorlatokban, biztosítva a költségvetési rendeletnek való teljes körű megfelelést;
	42.	mély aggodalmát fejezi ki a közbeszerzési problémák megismétlődése miatt, amelyek sorozatban negyedik éve eredményeznek korlátozott véleményt, és sürgeti az eu-LISA-t, hogy tegyen azonnali korrekciós intézkedéseket e problémák kezelésére és megelőzésére a jövőbeli pénzgazdálkodási és közbeszerzési gyakorlatokban, biztosítva a költségvetési rendeletnek való teljes körű megfelelést; kéri, hogy 2025. június 30-ig tájékoztassák az Európai Parlamentet az e téren történt előrelépésről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>43 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	43.	megjegyzi, hogy a Számvevőszék a meghallgatás18 során elismerte, hogy a 2023-ra vonatkozóan kiadott vélemény (eu-LISA) ellenére az azonosított hibákat kezelik, és javulás tapasztalható;
	43.	üdvözli, hogy a Számvevőszék a meghallgatás18 során elismerte, hogy a 2023-ra vonatkozóan kiadott vélemény (eu-LISA) ellenére az azonosított hibákat kezelik, és javulás tapasztalható;

	_________________
	_________________

	18 A CONT bizottság ülése, 2023. december 4.
	18 A CONT bizottság ülése, 2023. december 4.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>44 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	44.	kitart amellett, hogy bár a költségvetési rendelet nem állapít meg felső határokat az átvitelekre vonatkozóan, az átvitelek ismétlődő és túlzott szintje aláássa az évenkéntiség költségvetési elvét, és a költségvetési folyamat és végrehajtási ciklus strukturális problémáira utal; megjegyzi, hogy 14 ügynökségnél (ENISA, Eurofound, EIGE, eu-LISA, EMA, EUSPA, ELA, FRA, EFCA, ECDC, EU-OSHA, ACER, Frontex és ESA) az összes költségvetési címet érintő átvitelek szintje együttesen meghaladja a 15%-ot; megjegyzi, hogy a Frontex és az ESA esetében az átvitelek aránya meghaladja a 40%-ot, illetve az 50%-ot;
	44.	kitart amellett, hogy bár a költségvetési rendelet nem állapít meg felső határokat az átvitelekre vonatkozóan, az átvitelek nem tervezett, ismétlődő és túlzott szintje aláássa az évenkéntiség költségvetési elvét, és a költségvetési folyamat és végrehajtási ciklus strukturális problémáira utal; megjegyzi, hogy 14 ügynökségnél (ENISA, Eurofound, EIGE, eu-LISA, EMA, EUSPA, ELA, FRA, EFCA, ECDC, EU-OSHA, ACER, Frontex és ESA) az összes költségvetési címet érintő átvitelek szintje együttesen meghaladja a 15%-ot; megjegyzi, hogy a Frontex és az ESA esetében az átvitelek aránya meghaladja a 40%-ot, illetve az 50%-ot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>45 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	45.	emlékeztet arra, hogy a szabályozási keret előírja, hogy az ügynökségek meghatározott határidőn belül teljesítsék a kifizetéseket; megjegyzi, hogy e határidők be nem tartása esetén a hitelezők késedelmi kamatra lehetnek jogosultak; megjegyzi, hogy a 2023-as évre vonatkozóan a Számvevőszék arról számol be, hogy bár a felmerült késedelmi kamatok teljes összegét lényegtelennek tekintették, megjegyzendő, hogy kilenc ügynökség (ACER, ECDC, EEA, EUDA, ENISA, ERA, EU-OSHA, Eurojust és Frontex) gyakran nem tartotta be a rá vonatkozó kifizetési határidőket; kéri a szóban forgó ügynökségeket, hogy biztosítsák a kifizetésekre vonatkozó törvényes határidők betartását; kiemeli, hogy bár a felmerült késedelmi kamat összege csekély volt, a késedelmes kifizetések kiemelt gyakorisága negatívan befolyásolhatja az ügynökségek hírnevét;
	45.	emlékeztet arra, hogy a szabályozási keret előírja, hogy az ügynökségek meghatározott határidőn belül teljesítsék a kifizetéseket; megjegyzi, hogy e határidők be nem tartása esetén a hitelezők késedelmi kamatra lehetnek jogosultak; emlékeztet rá, hogy a 2023-as évre vonatkozóan a Számvevőszék arról számol be, hogy bár a felmerült késedelmi kamatok teljes összegét lényegtelennek tekintették, megjegyzendő, hogy egyes ügynökségek nem tartották be a rájuk vonatkozó kifizetési határidőket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>48 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	48.	felhívja a figyelmet az ERA és az Eurojust éves beszámolójában a SUMMA végrehajtásával kapcsolatban közzétett információkra19; megjegyzi, hogy 2023 folyamán a technikai problémák továbbra is hozzájárultak a késedelmes kifizetések (2023-ban 50%) és a meg nem felelés eseteinek növekedéséhez az Eurojustnál; megjegyzi, hogy az EKT technikai problémákkal szembesült az első trimeszterben, bár 2022-höz képest jelentős javulás történt;
	48.	felhívja a figyelmet az ERA és az Eurojust éves beszámolójában az Európai Bizottság pénzügyi platformja, a SUMMA végrehajtásával kapcsolatban közzétett információkra, amely platform a jelek szerint súlyos működési problémákat mutat19; sajnálja, hogy 2023 folyamán a technikai problémák továbbra is hozzájárultak a késedelmes kifizetések (2023-ban 50%) és a meg nem felelés eseteinek növekedéséhez az Eurojustnál; megjegyzi, hogy az EKT technikai problémákkal szembesült az első trimeszterben, bár 2022-höz képest jelentős javulás történt;

	_________________
	_________________

	19 2022-ben kísérleti jelleggel új költségvetési, számviteli és pénzügyi rendszer indult.
	19 2022-ben, kísérleti jelleggel bevezetett új költségvetési, számviteli és pénzügyi rendszer.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>52 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	52 a.	hangsúlyozza, hogy elegendő erőforrásra van szükség annak biztosításához, hogy az ügynökségek el tudják látni az új jogszabályok által előírt új feladatokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>54 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	54.	megjegyzi, hogy az EMA éves beszámolójában jelentős információkat közöl korábbi londoni épületeiről, valamint az albérlő anyavállalatának csődbejelentése által okozott bizonytalanságokról; aggodalommal állapítja meg, hogy az EMA felelősségre vonható a főbérletből fennmaradó teljes összegért; tudatában van annak, hogy az EMA által fizetendő maximális összeg – beleértve az önkormányzati adókötelezettséget is – 550 millió EUR, amennyiben a helyiségek a bérleti szerződés fennmaradó részében üresen maradnak; megjegyzi, hogy az EMA jelenleg újratárgyalja az albérleti feltételeket a csoport egyesült királyságbeli fióktelepével, és ezen újratárgyalások részeként az EMA beleegyezett abba, hogy 2024 első két negyedévére elhalasztja a bérleti díjak kifizetését, és 2024. január 1-jétől csökkenti az albérlő bérleti díját; megjegyzi, hogy ezzel összefüggésben az EMA 131,4 millió EUR összegű hátrányos szerződést irányzott elő; tudomásul veszi, hogy az ügynökség albérlője teljesítette a 2023. évre vonatkozó szerződéses kötelezettségeit, és a 2023. december 31-ig tartó időszakra vonatkozó bérleti díjakat kifizette;
	54.	megjegyzi, hogy az EMA éves beszámolójában jelentős információkat közöl korábbi londoni épületeiről, valamint az albérlő anyavállalatának csődbejelentése által okozott bizonytalanságokról; aggodalommal állapítja meg, hogy az EMA felelősségre vonható a főbérletből fennmaradó teljes összegért; rendkívül aggasztónak tartja, hogy az EMA által fizetendő maximális összeg – beleértve az önkormányzati adókötelezettséget is – 550 millió EUR, amennyiben a helyiségek a bérleti szerződés fennmaradó részében üresen maradnak; sajnálja, hogy a bérleti szerződés megkötésekor abba nem kerültek be olyan záradékok, amelyekkel ez a helyzet megelőzhető lett volna; felszólítja az összes uniós szervezetet, hogy tanuljanak ebből, és építsenek be ilyen záradékokat valamennyi – akár új, akár megújításra kerülő – szerződésükbe annak érdekében, hogy az európai polgárok pénzét többé ne pazarolják ilyen módon; megjegyzi, hogy az EMA jelenleg újratárgyalja az albérleti feltételeket a csoport egyesült királyságbeli fióktelepével, és ezen újratárgyalások részeként az EMA beleegyezett abba, hogy 2024 első két negyedévére elhalasztja a bérleti díjak kifizetését, és 2024. január 1-jétől csökkenti az albérlő bérleti díját; megjegyzi, hogy ezzel összefüggésben az EMA 131,4 millió EUR összegű hátrányos szerződést irányzott elő; tudomásul veszi, hogy az ügynökség albérlője teljesítette a 2023. évre vonatkozó szerződéses kötelezettségeit, és a 2023. december 31-ig tartó időszakra vonatkozó bérleti díjakat kifizette;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>54 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	54.	megjegyzi, hogy az EMA éves beszámolójában jelentős információkat közöl korábbi londoni épületeiről, valamint az albérlő anyavállalatának csődbejelentése által okozott bizonytalanságokról; aggodalommal állapítja meg, hogy az EMA felelősségre vonható a főbérletből fennmaradó teljes összegért; tudatában van annak, hogy az EMA által fizetendő maximális összeg – beleértve az önkormányzati adókötelezettséget is – 550 millió EUR, amennyiben a helyiségek a bérleti szerződés fennmaradó részében üresen maradnak; megjegyzi, hogy az EMA jelenleg újratárgyalja az albérleti feltételeket a csoport egyesült királyságbeli fióktelepével, és ezen újratárgyalások részeként az EMA beleegyezett abba, hogy 2024 első két negyedévére elhalasztja a bérleti díjak kifizetését, és 2024. január 1-jétől csökkenti az albérlő bérleti díját; megjegyzi, hogy ezzel összefüggésben az EMA 131,4 millió EUR összegű hátrányos szerződést irányzott elő; tudomásul veszi, hogy az ügynökség albérlője teljesítette a 2023. évre vonatkozó szerződéses kötelezettségeit, és a 2023. december 31-ig tartó időszakra vonatkozó bérleti díjakat kifizette;
	54.	megjegyzi, hogy az EMA éves beszámolójában jelentős információkat közöl korábbi londoni épületeiről, valamint az albérlő anyavállalatának csődbejelentése által okozott bizonytalanságokról; aggodalommal állapítja meg, hogy az EMA felelősségre vonható a főbérletből fennmaradó teljes összegért; tudatában van annak, hogy az EMA által fizetendő maximális összeg – beleértve az önkormányzati adókötelezettséget is – 550 millió EUR, amennyiben a helyiségek a bérleti szerződés fennmaradó részében üresen maradnak; megjegyzi, hogy az EMA jelenleg újratárgyalja az albérleti feltételeket a csoport egyesült királyságbeli fióktelepével, és ezen újratárgyalások részeként az EMA beleegyezett abba, hogy 2024 első két negyedévére elhalasztja a bérleti díjak kifizetését, és 2024. január 1-jétől csökkenti az albérlő bérleti díját; megjegyzi, hogy ezzel összefüggésben az EMA 131,4 millió EUR összegű hátrányos szerződést irányzott elő; tudomásul veszi, hogy az ügynökség albérlője teljesítette a 2023. évre vonatkozó szerződéses kötelezettségeit, és a 2023. december 31-ig tartó időszakra vonatkozó bérleti díjakat kifizette, és sürgeti az EMA-t és a Bizottságot, hogy a következő, 2024. évi mentesítési eljárás előtt találjanak fenntartható megoldást a szerződés és az összes kapcsolódó kötelezettség megszüntetésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>59 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	59 a.	javasolja, hogy az ügynökségek tegyenek lépéseket a hiányzó vagy késedelmes mutatók teljesítése érdekében, és a teljesítmény javítása érdekében rendszeresen igazítsák ki fő teljesítménymutatóikat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>61 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	61 a.	felszólít valamennyi ügynökség független teljesítményértékelésére annak értékelése érdekében, hogy tevékenységeik hatékonyan igazodnak-e az uniós szakpolitikai prioritásokhoz, és kézzelfogható eredményeket hoznak-e; ragaszkodik a teljesítményalapú költségvetés-tervezési és hatékonysági referenciaértékek bevezetéséhez az optimális erőforrás-elosztás és a hatásvezérelt irányítás biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon, Charlie Weimers, Beatrice Timgren</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>62 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	62 a.	nehezményezi, hogy az ügynökségek éves tevékenységi jelentéseit egyáltalán nem említik; felteszi a kérdést, hogy az ügynökségek 2023-ban konkrétan mit értek el;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>63 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	63.	megjegyzi, hogy a 2023-as pénzügyi év során folytatott költségvetés-ellenőrzési erőfeszítések eredményeként a folyó évi kötelezettségvállalási előirányzatok költségvetés-végrehajtási aránya átlagosan meghaladta a 97%-ot, a CdT és az ELA kivételével, amelyek esetében az arány 89,55%-os, illetve 93,72%-os volt; megjegyzi, hogy azok az ügynökségek, amelyeknél a folyó évi kifizetési előirányzatok végrehajtási aránya a legalacsonyabb, a következők, növekvő sorrendben felsorolva, százalékos arányukkal együtt: ESA – 47,61%, Frontex – 55,37%, EU-OSHA – 68,83%, ACER – 70,69% és ECDC – 71,79%;
	63.	megjegyzi, hogy a 2023-as pénzügyi év során folytatott költségvetés-ellenőrzési erőfeszítések eredményeként a folyó évi kötelezettségvállalási előirányzatok költségvetés-végrehajtási aránya átlagosan meghaladta a 97%-ot, a CdT és az ELA kivételével, amelyek esetében az arány 89,55%-os, illetve 93,72%-os volt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>63 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	63 a.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az FRA 2023. évi költségvetése nagyjából megegyezik a 2022. évi költségvetéssel, ahogyan a személyzeti létszáma is változatlan; ismételten aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az Alapjogi Ügynökség továbbra is pénzügyi és személyzeti korlátokkal küzd, és hogy ez befolyásolhatja az ügynökség által végzett azon munka minőségét, amely rendkívül értékesnek bizonyult az uniós politika szempontjából; aggasztónak tartja a bel- és igazságügyi ügynökségek számára elkülönített források jelentős és egyre növekvő különbséget;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>63 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	63 b.	tudomásul veszi, hogy az EUAA költségvetése 2023-ban 168 millió EUR-ról 170 millió EUR-ra (+ +0,77%) emelkedett, személyzete pedig 519-ről 529-re (+ +2%) nőtt; megismétli, hogy az Európai Unió Menekültügyi Ügynöksége fontos szerepet játszik a tagállamok támogatásában a közös európai menekültügyi rendszer végrehajtásában és helyes végrehajtásának nyomon követésében; emlékeztet arra, hogy az Európai Unió Menekültügyi Ügynöksége 2022. évi mentesítési jelentésében a mentesítésért felelős hatóság felhívta a figyelmet az ügynökség belső irányításával és eljárásaival kapcsolatos aggályokra, megjegyezve, hogy az OLAF vizsgálatot indított, amelyet mostanra lezártak, és amely állítólag a nepotizmussal és a pénzgazdálkodását érintő egyéb kérdésekkel foglalkozott; sajnálja, hogy az ügynökség ügyvezető igazgatója a CONT bizottság mentesítési előkészítő meghallgatásán elkerülte a választ ezzel kapcsolatban; riasztónak tartja, hogy az ügynökség igazgatótanácsa nem ismerteti az OLAF említett jelentésének tartalmát és ajánlásait a mentesítésért felelős hatósággal; felhívja az ügynökséget, hogy haladéktalanul tegye hozzáférhetővé a jelentés megállapításait;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>63 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	63 c.	tudomásul veszi az új interoperabilitási ütemtervet; elismeri, hogy az uniós információs rendszerek bevezetésének és interoperabilitásának új ütemtervére a határregisztrációs rendszer (EES), az Európai Utasinformációs és Engedélyezési Rendszer (ETIAS) és a harmadik országbeli állampolgárokra vonatkozó Európai Bűnügyi Nyilvántartási Információs Rendszer (ECRIS-TCN) késedelmes fejlesztése miatt volt szükség; hangsúlyozza, hogy az alapvető jogok maradéktalan tiszteletben tartása mellett a gyors, hatékony és megbízható, az alkalmazandó jogszabályoknak megfelelő információcsere elengedhetetlen a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló uniós térség fenntartásához és megerősítéséhez; e tekintetben elismeri az eu-LISA által végzett munkát és az általa elért eredményeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>64 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	64.	aggodalommal állapítja meg, hogy a szabálytalan kifizetések fő forrását továbbra is a közbeszerzési eljárások hiányosságai jelentik; kiemeli, hogy a Számvevőszék 2023-ban 38 észrevételt tett a közbeszerzési hiányosságokkal kapcsolatban (2022-ben 41, 2021-ben pedig 28 megállapítás született)28;
	64.	aggodalommal állapítja meg, hogy a szabálytalan kifizetések fő forrását továbbra is a közbeszerzési eljárások hiányosságai jelentik; kiemeli, hogy a Számvevőszék 2023-ban 38 észrevételt tett a közbeszerzési hiányosságokkal kapcsolatban (2022-ben 41, 2021-ben pedig 28 megállapítás született)28; sürgeti az ügynökségeket, hogy vezessenek be intézkedéseket a közbeszerzési szabályok, valamint az átláthatóság, a verseny és a költséghatékonyság elveinek szigorú betartása érdekében; emlékeztet arra, hogy rendszeres képzési programokra van szükség a személyzet számára a pénzgazdálkodásról, a közbeszerzési szabályokról és a csalás megelőzéséről; szigorúbb elszámoltathatósági intézkedésekre szólít fel, amelyek biztosítják, hogy a tartós hiányosságok célzott korrekciós intézkedésekhez vezessenek, az ismételt meg nem felelés pedig következményekkel járjon;

	_________________
	_________________

	28 Számvevőszéki jelentés, 37. o. Csak az ezen állásfoglalás részét képező ügynökségekre vonatkozó észrevételek.
	28 Számvevőszéki jelentés, 37. o. Csak az ezen állásfoglalás részét képező ügynökségekre vonatkozó észrevételek.
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	69.	emlékeztet arra, hogy minden közbeszerzési eljárás szempontjából fontos az ajánlattevők közötti tisztességes verseny biztosítása és az áruk és szolgáltatások lehető legjobb áron való beszerzése, tiszteletben tartva az átláthatóság, az arányosság, az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség elvét;
	69.	emlékeztet arra, hogy minden közbeszerzési eljárás szempontjából fontos a minőségi termékek és szolgáltatások, valamintaz ajánlattevők közötti tisztességes verseny biztosítása és a gazdasági szempontból legelőnyösebb áruk és szolgáltatások beszerzése, tiszteletben tartva az átláthatóság, az arányosság, az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség elvét;
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<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	69.	emlékeztet arra, hogy minden közbeszerzési eljárás szempontjából fontos az ajánlattevők közötti tisztességes verseny biztosítása és az áruk és szolgáltatások lehető legjobb áron való beszerzése, tiszteletben tartva az átláthatóság, az arányosság, az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség elvét;
	69.	emlékeztet arra, hogy minden közbeszerzési eljárás szempontjából fontos az ajánlattevők közötti tisztességes verseny biztosítása és az áruk és szolgáltatások lehető legjobb áron való beszerzése, előnyben részesítve az európai vállalatokat az Európán kívüliekkel szemben, tiszteletben tartva az átláthatóság, az arányosság, az egyenlő bánásmód és a megkülönböztetésmentesség elvét;
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	69 a.	kiemeli, hogy a legjobb ár-minőség arány összefüggésében az ajánlatkérő szerveket arra kell ösztönözni, hogy olyan odaítélési szempontokat válasszanak, amelyek lehetővé teszik számukra, hogy az igényeiknek optimálisan megfelelő, jó minőségű építési beruházásokat, árukat és szolgáltatásokat szerezzenek be olyan odaítélési kritériumok révén, amelyek magukban foglalják a környezeti és társadalmi szempontokat is; 
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	70 a.	hangsúlyozza az ügynökségeken belüli digitalizáció fokozásának fontosságát mind a belső műveletek, mind az irányítás, valamint az eljárási digitalizáció felgyorsítása tekintetében; hangsúlyozza, hogy továbbra is proaktívnak kell maradni az ügynökségek közötti digitális szakadék megelőzése érdekében;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	71.	megállapítja, hogy 2023-ban a 33 decentralizált ügynökség arról számolt be, hogy összesen 10 580 főt – tisztviselőket, ideiglenes alkalmazottakat, szerződéses alkalmazottakat és kirendelt nemzeti szakértőket – foglalkoztattak (2022-ben a személyi állomány összlétszáma 10 146 fő volt), ami az előző évhez képest 4,27%-os növekedést jelent;
	71.	megállapítja, hogy 2023-ban a 33 decentralizált ügynökség arról számolt be, hogy összesen 10 580 főt – tisztviselőket, ideiglenes alkalmazottakat, szerződéses alkalmazottakat és kirendelt nemzeti szakértőket – foglalkoztattak (2022-ben a személyi állomány összlétszáma 10 146 fő volt), ami az előző évhez képest 4,27%-os növekedést jelent; sajnálatosnak tartja ezt a jelentős növekedést, amely további személyzeti költségeket eredményez egy olyan helyzetben, amikor az európaiakra a legsúlyosabb nyomást gyakorolja az infláció és a magas megélhetési költségek;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
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	71 a.	emlékeztet egy olyan hosszú távú humánerőforrás-politika kidolgozásának fontosságára, amely biztosítja a munka és a magánélet közötti egyensúly átfogó megközelítését, beleértve a távmunkára, a lecsatlakozáshoz való jogra és a karrierfejlesztésre vonatkozó rendelkezéseket is; további erőfeszítésekre szólít fel a földrajzi egyensúly javítása érdekében az összes tagállam megfelelő képviseletének biztosítása, valamint a fogyatékossággal élő személyek toborzásának, integrációjának és egyenlő bánásmódjának megerősítése érdekében, előmozdítva teljes körű részvételüket és szakmai fejlődésüket az ügynökségeken belül;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>72 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	72.	megállapítja, hogy 6 ügynökségnél (összesen 25 esetben) regisztráltak kiégési eseteket, nevezetesen az EASA-nál (5 eset), az EEA-nál (négy eset), az EFCA-nál (egy eset), az EFSA-nál (két eset), az EMA-nál (tíz eset) és az Europolnál (három eset); megállapítja azonban, hogy adatvédelmi okok miatt nem minden ügynökség (köztük az ECDC, az ECHA, az EMSA, az ENISA, az ERA, az FRA és a Frontex) gyűjt adatokat a kiégési esetekről; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem gyűjtenek egészségügyi adatokat, mivel ezek fontosak az ügynökségek személyzete mentális jóllétének nyomonkövetése szempontjából; sürgeti az ügynökségeket, hogy hozzanak további intézkedéseket a kiégések megelőzése érdekében; megjegyzi, hogy 2022-ben 19 ügynökségnél (2021-ben 13 ügynökségnél) több alkalmazott túlórázott; megjegyzi különösen, hogy az EFSA-nál (a személyzet 81%-a) és az Eurofoundnál (a személyzet 97%-a) nagyszámú alkalmazott túlórázott;
	72.	megállapítja, hogy 6 ügynökségnél (összesen 25 esetben) regisztráltak kiégési eseteket, nevezetesen az EASA-nál (5 eset), az EEA-nál (négy eset), az EFCA-nál (egy eset), az EFSA-nál (két eset), az EMA-nál (tíz eset) és az Europolnál (három eset); sürgeti a decentralizált ügynökségeket, hogy tegyenek azonnali lépéseket a személyzet körében előforduló kiégési esetek növekvő számának kezelése érdekében; megállapítja azonban, hogy adatvédelmi okok miatt nem minden ügynökség (köztük az ECDC, az ECHA, az EMSA, az ENISA, az ERA, az FRA és a Frontex) gyűjt adatokat a kiégési esetekről; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem gyűjtenek egészségügyi adatokat, mivel ezek fontosak az ügynökségek személyzete mentális jóllétének nyomonkövetése szempontjából; hangsúlyozza, hogy a lecsatlakozáshoz való jog alapvető pillére a személyzet mentális egészségének és jóllétének, és nyomon követi a Bizottságnak a lecsatlakozáshoz való jogról szóló javaslatát; felhívja a decentralizált ügynökségeket, hogy vezessenek be kötelező mentális egészségügyi támogatási struktúrákat; megjegyzi, hogy 2022-ben 19 ügynökségnél (2021-ben 13 ügynökségnél) több alkalmazott túlórázott; megjegyzi különösen, hogy az EFSA-nál (a személyzet 81%-a) és az Eurofoundnál (a személyzet 97%-a) nagyszámú alkalmazott túlórázott;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	72.	megállapítja, hogy 6 ügynökségnél (összesen 25 esetben) regisztráltak kiégési eseteket, nevezetesen az EASA-nál (5 eset), az EEA-nál (négy eset), az EFCA-nál (egy eset), az EFSA-nál (két eset), az EMA-nál (tíz eset) és az Europolnál (három eset); megállapítja azonban, hogy adatvédelmi okok miatt nem minden ügynökség (köztük az ECDC, az ECHA, az EMSA, az ENISA, az ERA, az FRA és a Frontex) gyűjt adatokat a kiégési esetekről; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem gyűjtenek egészségügyi adatokat, mivel ezek fontosak az ügynökségek személyzete mentális jóllétének nyomonkövetése szempontjából; sürgeti az ügynökségeket, hogy hozzanak további intézkedéseket a kiégések megelőzése érdekében; megjegyzi, hogy 2022-ben 19 ügynökségnél (2021-ben 13 ügynökségnél) több alkalmazott túlórázott; megjegyzi különösen, hogy az EFSA-nál (a személyzet 81%-a) és az Eurofoundnál (a személyzet 97%-a) nagyszámú alkalmazott túlórázott;
	72.	megállapítja, hogy 6 ügynökségnél (összesen 25 esetben) regisztráltak kiégési eseteket, nevezetesen az EASA-nál (5 eset), az EEA-nál (négy eset), az EFCA-nál (egy eset), az EFSA-nál (két eset), az EMA-nál (tíz eset) és az Europolnál (három eset); megállapítja azonban, hogy adatvédelmi okok miatt nem minden ügynökség gyűjt adatokat a kiégési esetekről; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem gyűjtenek egészségügyi adatokat, mivel ezek fontosak az ügynökségek személyzete mentális jóllétének nyomonkövetése szempontjából; sürgeti az ügynökségeket, hogy hozzanak további intézkedéseket a kiégések megelőzése érdekében; megjegyzi, hogy 2022-ben 19 ügynökségnél (2021-ben 13 ügynökségnél) több alkalmazott túlórázott; megjegyzi különösen, hogy az EFSA-nál (a személyzet 81%-a) és az Eurofoundnál (a személyzet 97%-a) nagyszámú alkalmazott túlórázott;
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	72.	megállapítja, hogy 6 ügynökségnél (összesen 25 esetben) regisztráltak kiégési eseteket, nevezetesen az EASA-nál (5 eset), az EEA-nál (négy eset), az EFCA-nál (egy eset), az EFSA-nál (két eset), az EMA-nál (tíz eset) és az Europolnál (három eset); megállapítja azonban, hogy adatvédelmi okok miatt nem minden ügynökség (köztük az ECDC, az ECHA, az EMSA, az ENISA, az ERA, az FRA és a Frontex) gyűjt adatokat a kiégési esetekről; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem gyűjtenek egészségügyi adatokat, mivel ezek fontosak az ügynökségek személyzete mentális jóllétének nyomonkövetése szempontjából; sürgeti az ügynökségeket, hogy hozzanak további intézkedéseket a kiégések megelőzése érdekében; megjegyzi, hogy 2022-ben 19 ügynökségnél (2021-ben 13 ügynökségnél) több alkalmazott túlórázott; megjegyzi különösen, hogy az EFSA-nál (a személyzet 81%-a) és az Eurofoundnál (a személyzet 97%-a) nagyszámú alkalmazott túlórázott;
	72.	megállapítja, hogy 6 ügynökségnél (összesen 25 esetben) regisztráltak kiégési eseteket, nevezetesen az EASA-nál (5 eset), az EEA-nál (négy eset), az EFCA-nál (egy eset), az EFSA-nál (két eset), az EMA-nál (tíz eset) és az Europolnál (három eset); megállapítja azonban, hogy adatvédelmi okok miatt nem minden ügynökség (köztük az ECDC, az ECHA, az EMSA, az ENISA, az ERA, az FRA és a Frontex) gyűjt adatokat a kiégési esetekről; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy nem gyűjtenek egészségügyi adatokat, mivel ezek fontosak az ügynökségek személyzete mentális jóllétének nyomonkövetése szempontjából; sürgeti az ügynökségeket, hogy hozzanak további intézkedéseket a kiégések megelőzése érdekében; megjegyzi, hogy 2022-ben 19 ügynökségnél (2021-ben 13 ügynökségnél) több alkalmazott túlórázott; megjegyzi különösen, hogy az EFSA-nál (a személyzet 81%-a) és az Eurofoundnál (a személyzet 97%-a) nagyszámú alkalmazott túlórázott; kiemeli a munka és a magánélet közötti egészséges egyensúly biztosításának fontosságát mindenki számára, nem utolsósorban a gyermeket nevelő munkavállalók számára, valamint a munkavállalók egészségének és jóllétének javításával kapcsolatos folyamatos munka fontosságát; 
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	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	73.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2023-ban a 33 ügynökségből 18 ügynökségnél (nevezetesen a Cedefopnál, a CEPOL-nál, az EBH-nál, az EFCA-nál, az EIGE-nél, az EIOPA-nál, az EIT-nél, az ELA-nál, az EUDA-nál, az ETF-nél, az EUAA-nál, az eu-LISA-nál, az Eurofoundnál, az Eurojustnál, az Europolnál, az EUSPA-nál) a személyzeti fluktuáció meghaladta az 5%-ot, három ügynökségnél (nevezetesen a BEREC-nél, a CdT-nél és az Eurojustnál) pedig a 10%-ot; méltányolja az ügynökségek által a magas fluktuációs arány megelőzése érdekében hozott célzott intézkedéseket; kiemeli annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket hajtson végre a tehetséggondozás és -megtartás javítása érdekében; számít arra, hogy az EUAN fórumként szolgál majd tagügynökségei számára a bevált gyakorlatok cseréje és – amennyiben lehetséges – az e téren való összefogás tekintetében;
	73.	megállapítja, hogy 2023-ban a 33 ügynökségből 18 ügynökségnél (nevezetesen a Cedefopnál, a CEPOL-nál, az EBH-nál, az EFCA-nál, az EIGE-nél, az EIOPA-nál, az EIT-nél, az ELA-nál, az EUDA-nál, az ETF-nél, az EUAA-nál, az eu-LISA-nál, az Eurofoundnál, az Eurojustnál, az Europolnál, az EUSPA-nál) a személyzeti fluktuáció meghaladta az 5%-ot, három ügynökségnél (nevezetesen a BEREC-nél, a CdT-nél és az Eurojustnál) pedig a 10%-ot; méltányolja az ügynökségek által a magas fluktuációs arány megelőzése érdekében hozott célzott intézkedéseket; kiemeli annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket hajtson végre a tehetséggondozás és -megtartás javítása érdekében; számít arra, hogy az EUAN fórumként szolgál majd tagügynökségei számára a bevált gyakorlatok cseréje és – amennyiben lehetséges – az e téren való összefogás tekintetében;
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	Módosítás

	73.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2023-ban a 33 ügynökségből 18 ügynökségnél (nevezetesen a Cedefopnál, a CEPOL-nál, az EBH-nál, az EFCA-nál, az EIGE-nél, az EIOPA-nál, az EIT-nél, az ELA-nál, az EUDA-nál, az ETF-nél, az EUAA-nál, az eu-LISA-nál, az Eurofoundnál, az Eurojustnál, az Europolnál, az EUSPA-nál) a személyzeti fluktuáció meghaladta az 5%-ot, három ügynökségnél (nevezetesen a BEREC-nél, a CdT-nél és az Eurojustnál) pedig a 10%-ot; méltányolja az ügynökségek által a magas fluktuációs arány megelőzése érdekében hozott célzott intézkedéseket; kiemeli annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket hajtson végre a tehetséggondozás és -megtartás javítása érdekében; számít arra, hogy az EUAN fórumként szolgál majd tagügynökségei számára a bevált gyakorlatok cseréje és – amennyiben lehetséges – az e téren való összefogás tekintetében;
	73.	aggodalommal állapítja meg, hogy 2023-ban a 33 ügynökségből 18 ügynökségnél (nevezetesen a Cedefopnál, a CEPOL-nál, az EBH-nál, az EFCA-nál, az EIGE-nél, az EIOPA-nál, az EIT-nél, az ELA-nál, az EUDA-nál, az ETF-nél, az EUAA-nál, az eu-LISA-nál, az Eurofoundnál, az Eurojustnál, az Europolnál, az EUSPA-nál) a személyzeti fluktuáció meghaladta az 5%-ot, három ügynökségnél (nevezetesen a BEREC-nél, a CdT-nél és az Eurojustnál) pedig a 10%-ot; méltányolja az ügynökségek által a magas fluktuációs arány megelőzése érdekében hozott célzott intézkedéseket; kiemeli annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket hajtson végre a tehetséggondozás és -megtartás javítása érdekében; számít arra, hogy az EUAN fórumként szolgál majd tagügynökségei számára a bevált gyakorlatok cseréje és – amennyiben lehetséges – az e téren való összefogás tekintetében; felhívja a Bizottságot, hogy aktívan támogassa az ügynökségeket a megbízatásuk teljesítéséhez szükséges szakértelem toborzásában, ösztönözve az egyetemekkel és más érintett intézményekkel való szorosabb együttműködést; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>74 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	74.	kiemeli, hogy a földrajzi egyensúly továbbra is kihívást jelent számos olyan ügynökség számára, amelyek teljes személyzetének jelentős százaléka annak a tagállamnak az állampolgára, ahol az adott ügynökség található;
	74.	kiemeli, hogy a földrajzi egyensúly továbbra is kihívást jelent számos olyan ügynökség számára, amelyek teljes személyzetének jelentős százaléka annak a tagállamnak az állampolgára, ahol az adott ügynökség található; úgy véli azonban, hogy erre az egyensúlyra nem szabad vaktában, a pályázatok minőségének rovására törekedni, amelynek a személyzetkiválasztási eljárás során elsőbbséget kell élveznie;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>75 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	75.	emlékeztet arra, hogy a viszonylag alacsony korrekciós együtthatóval rendelkező országokban található ügynökségek folyamatos kihívásokkal szembesülnek a képzett és földrajzilag sokszínű személyzet vonzása terén;
	75.	emlékeztet arra, hogy a viszonylag alacsony korrekciós együtthatóval rendelkező országokban található ügynökségek folyamatos kihívásokkal szembesülnek a képzett és földrajzilag sokszínű személyzet vonzása terén; rendszerszintű gazdasági ösztönzőket szorgalmaz a földrajzilag alulreprezentált régiókból;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>75 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	75.	emlékeztet arra, hogy a viszonylag alacsony korrekciós együtthatóval rendelkező országokban található ügynökségek folyamatos kihívásokkal szembesülnek a képzett és földrajzilag sokszínű személyzet vonzása terén;
	75.	emlékeztet arra, hogy a viszonylag alacsony korrekciós együtthatóval rendelkező országokban található ügynökségek folyamatos kihívásokkal szembesülnek a képzett és földrajzilag sokszínű személyzet vonzása terén, és felszólítja a Bizottságot, hogy sürgősen orvosolja ezt a helyzetet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>75 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	75 a.	felhívja az ügynökségeket, hogy tartózkodjanak a gender- és a „woke” ideológia népszerűsítésétől, terjesztésétől és támogatásától, tartsák tiszteletben a Szerződést és annak rendelkezéseit, valamint tartsák tiszteletben a tagállamok nemzeti identitását, amely szerves részét képezi alapvető struktúráiknak, történelmüknek, vallásuknak és hagyományaiknak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>76 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	76 a.	megjegyzi, hogy a mentesítésért felelős hatóságnak adott írásbeli válaszok alapján az ügynökségek igénybe vesznek külső tanácsadókat, főként az IKT területén; megjegyzi továbbá, hogy egyes ügynökségek jelentős mértékben vesznek igénybe külső tanácsadókat, és nagymértékben függenek tőlük, többek között az alapvető hatáskörükbe tartozó területeken is, ami működési költségvetésük jelentős részét teszi ki (pl. ACER, ETF, ELA stb.);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>76 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	76 a.	emlékeztet az Európai Unióról szóló szerződésre, amely szerint az EU-nak és intézményeinek elő kell mozdítaniuk a nők és férfiak közötti szolidaritást és egyenlőséget;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>77 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	77.	felhívja az összes uniós ügynökséget, hogy a minőségi munkakörülmények biztosítása, valamint az ismeretek és tapasztalatok elvesztésének megelőzése érdekében részesítsék előnyben az állandó alkalmazottakat a külső tanácsadókkal és a szerződéses alkalmazottakkal szemben;
	77.	felhívja az összes uniós ügynökséget, hogy a minőségi munkakörülmények biztosítása, valamint az ismeretek és tapasztalatok elvesztésének megelőzése érdekében részesítsék előnyben az állandó alkalmazottakat a külső tanácsadókkal és a szerződéses alkalmazottakkal szemben, előnyben részesítve a hosszú távú foglalkoztatást és figyelembe véve az inflációt; emlékeztet arra, hogy az ügynökségek feladatai a szakpolitikai prioritásokkal összhangban alakulnak, és hangsúlyozza, hogy az új feladatokhoz megfelelő erőforrásoknak kell társulniuk; rugalmasságot kér az ügynökségek számára ahhoz, hogy a kirendelt nemzeti szakértői álláshelyeket ideiglenes alkalmazotti álláshellyé alakíthassák át azzal a céllal, hogy biztosítsák a szakértelem megőrzését, a működőképességet és az üzletmenet-folytonosságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>77 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	77.	felhívja az összes uniós ügynökséget, hogy a minőségi munkakörülmények biztosítása, valamint az ismeretek és tapasztalatok elvesztésének megelőzése érdekében részesítsék előnyben az állandó alkalmazottakat a külső tanácsadókkal és a szerződéses alkalmazottakkal szemben;
	77.	felhívja az összes uniós ügynökséget, hogy a minőségi munkakörülmények biztosítása, valamint az ismeretek és tapasztalatok elvesztésének megelőzése érdekében részesítsék előnyben az állandó alkalmazottakat a külső tanácsadókkal és a szerződéses alkalmazottakkal szemben; e tekintetben kéri, hogy a létszámtervben nagy arányban kirendelt nemzeti szakértőkből álló ügynökségek számára biztosítsanak rugalmasságot ahhoz, hogy a kirendelt nemzeti szakértők álláshelyeit ideiglenes alkalmazotti álláshellyé alakíthassák át azzal a céllal, hogy biztosítsák a szakértelem megőrzését, a működőképességet és az üzletmenet-folytonosságot; ismét hangsúlyozza, hogy el kell kerülni a feladatok tanácsadó irodákhoz történő kiszervezését, amennyiben a rendelkezésre álló know-how házon belül is rendelkezésre áll;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>77 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	77.	felhívja az összes uniós ügynökséget, hogy a minőségi munkakörülmények biztosítása, valamint az ismeretek és tapasztalatok elvesztésének megelőzése érdekében részesítsék előnyben az állandó alkalmazottakat a külső tanácsadókkal és a szerződéses alkalmazottakkal szemben;
	77.	felhívja az összes uniós ügynökséget, hogy a minőségi munkakörülmények biztosítása, valamint az ismeretek és tapasztalatok elvesztésének megelőzése érdekében részesítsék előnyben az állandó alkalmazottakat a külső tanácsadókkal és a szerződéses alkalmazottakkal szemben; hangsúlyozza, hogy el kell kerülni a foglalkoztatás rövid távú szerződések miatti bizonytalanságát; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>78 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	78.	megállapítja, hogy 2023-ban a felső- és középvezetők szintjén 2022-höz képest némileg javult a nemek megoszlása: 64%-uk férfi és 36%-uk nő volt (szemben a 2022. évi 67, illetve 33%-kal), az igazgatótanácsi tagok körében pedig 58% volt a férfi és 42% a nő (2022-ben ez az arány 60%, illetve 40% volt); megjegyzi, hogy a teljes személyzet esetében a nemek közötti egyensúly nem változott: 54% volt férfi és 46% nő (ez az arány 2022-ben is 54%, illetve 46% volt); felhívja az ügynökségeket, hogy törekedjenek a nemek közötti egyensúly további javítására a felső vezetésben; különösen a következő ügynökségeket hívja fel arra, hogy ösztönözzék és támogassák a nőket a vezetői pozíciókra való jelentkezésben, mivel a nemek megoszlása nem kiegyensúlyozott: ACER, BEREC Hivatal, Cedefop, ECDC, ECHA, EFSA, EIOPA, EMCDDA, EMSA, ENISA, ERA, eu-LISA, ELA, Europol, EUAA, EUSPA, Frontex; ismételten kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a vezetők és az igazgatótanácsok tagjainak jelölése és kinevezése során tartsák szem előtt a nemek közötti egyensúlyt; emlékeztet az ügynökségek azon törekvésére, hogy a Bizottsághoz igazodva a vezetés minden szintjén 50–50%-os legyen a nemek aránya 2025 végére;
	78.	megállapítja, hogy 2023-ban a felső- és középvezetők szintjén és az igazgatótanácsi tagok körében 2022-höz képest némileg javult a nemek megoszlása; megjegyzi, hogy a teljes személyzet esetében a nemek közötti egyensúly nem változott; felhívja az ügynökségeket, hogy törekedjenek a nemek közötti egyensúly további javítására a felső vezetésben, figyelembe véve az egyes ügynökségek konkrét tevékenységét is; ismételten kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a vezetők és az igazgatótanácsok tagjainak jelölése és kinevezése során tartsák szem előtt a nemek közötti egyensúlyt; emlékeztet az ügynökségek azon törekvésére, hogy a Bizottsághoz igazodva a vezetés minden szintjén 50–50%-os legyen a nemek aránya 2025 végére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>78 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	78.	megállapítja, hogy 2023-ban a felső- és középvezetők szintjén 2022-höz képest némileg javult a nemek megoszlása: 64%-uk férfi és 36%-uk nő volt (szemben a 2022. évi 67, illetve 33%-kal), az igazgatótanácsi tagok körében pedig 58% volt a férfi és 42% a nő (2022-ben ez az arány 60%, illetve 40% volt); megjegyzi, hogy a teljes személyzet esetében a nemek közötti egyensúly nem változott: 54% volt férfi és 46% nő (ez az arány 2022-ben is 54%, illetve 46% volt); felhívja az ügynökségeket, hogy törekedjenek a nemek közötti egyensúly további javítására a felső vezetésben; különösen a következő ügynökségeket hívja fel arra, hogy ösztönözzék és támogassák a nőket a vezetői pozíciókra való jelentkezésben, mivel a nemek megoszlása nem kiegyensúlyozott: ACER, BEREC Hivatal, Cedefop, ECDC, ECHA, EFSA, EIOPA, EMCDDA, EMSA, ENISA, ERA, eu-LISA, ELA, Europol, EUAA, EUSPA, Frontex; ismételten kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a vezetők és az igazgatótanácsok tagjainak jelölése és kinevezése során tartsák szem előtt a nemek közötti egyensúlyt; emlékeztet az ügynökségek azon törekvésére, hogy a Bizottsághoz igazodva a vezetés minden szintjén 50–50%-os legyen a nemek aránya 2025 végére;
	78.	megállapítja, hogy 2023-ban a felső- és középvezetők szintjén 2022-höz képest némileg javult a nemek megoszlása: 64%-uk férfi és 36%-uk nő volt (szemben a 2022. évi 67, illetve 33%-kal), az igazgatótanácsi tagok körében pedig 58% volt a férfi és 42% a nő (2022-ben ez az arány 60%, illetve 40% volt); megjegyzi, hogy a teljes személyzet esetében a nemek közötti egyensúly nem változott: 54% volt férfi és 46% nő (ez az arány 2022-ben is 54%, illetve 46% volt); felhívja az ügynökségeket, hogy törekedjenek a nemek közötti egyensúly további javítására a felső vezetésben; különösen a következő ügynökségeket hívja fel arra, hogy ösztönözzék és támogassák a nőket a vezetői pozíciókra való jelentkezésben, mivel a nemek megoszlása nem kiegyensúlyozott: ACER, BEREC Hivatal, Cedefop, ECDC, ECHA, EFSA, EIOPA, EMCDDA, EMSA, ENISA, ERA, eu-LISA, ELA, Europol, EUAA, EUSPA, Frontex; ismételten kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a vezetők és az igazgatótanácsok tagjainak jelölése és kinevezése során tartsák szem előtt a nemek közötti egyensúlyt; emlékeztet az ügynökségek azon törekvésére, hogy a Bizottsághoz igazodva a vezetés minden szintjén 50–50%-os legyen a nemek aránya 2025 végére; felhívja az ügynökséget, hogy vegye figyelembe ezeket a szempontokat a személyzet jövőbeli felvétele, és a felső vezetésen belüli kinevezések tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, Claudiu Manda, José Cepeda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>78 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	78 a.	sürgeti a decentralizált ügynökségeket, hogy minden szinten erősítsék meg a nemek közötti egyenlőséggel kapcsolatos szakpolitikákat, egyenlő esélyeket biztosítva valamennyi alkalmazott számára a munkaerő-felvétel, a szakmai előmenetel és a munkafeltételek terén; felhívja az ügynökségeket, hogy dolgozzanak ki átfogó sokszínűségi és befogadási stratégiákat, amelyek előmozdítják a méltányosságot és az egyensúlyt az előrehaladás és a javításra szoruló területek értékelése során; hangsúlyozza, hogy 2025 végéig az ügynökségeknek foglalkozniuk kell a nemek közötti bérszakadékkal, hogy igazodjanak a nemek közötti egyenlőségre vonatkozó uniós célkitűzésekhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>78 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	78 a.	ösztönzi az összes ügynökséget, hogy fogadjanak el és hajtsanak végre megbízható sokszínűségi és befogadási stratégiákat, biztosítva az esélyegyenlőséget és a nők és kisebbségek vezetői pozíciókban való képviseletét; felhívja az ügynökségeket, hogy tegyenek közzé éves jelentést a nemek közötti bérszakadékról, és fogadjanak el konkrét intézkedéseket az azonosított hiányosságok megszüntetésére; sürgeti a Bizottságot, hogy az éves mentesítési eljárás során értékelje ezen elveknek való megfelelést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>79 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	79.	megállapítja, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket vezetett be a személyzet munkahelyi jóllétének, valamint a munka és a magánélet egyensúlyának javítása érdekében; megjegyzi, hogy ezen intézkedések száma és hatása ügynökségenként nagymértékben eltér, és láthatóan nincs olyan közös referenciakeret, amely az összes ügynökséget lefedné; felhívja az EUAN-t, hogy e tekintetben hangolja össze a közös referenciakeret kidolgozására irányuló erőfeszítéseket; elégedetten állapítja meg, hogy az ügynökségek nagy többsége intézkedéseket vezetett be a fogyatékossággal élő személyek integrációjára vonatkozóan; ösztönzi az ügynökségeket, hogy tartsák fenn a befogadással és a személyzet jóllétével kapcsolatos bevált gyakorlatokat; felkéri az ügynökségeket, hogy biztosítsanak releváns és rendszeres képzéseket személyzetük számára;
	79.	megállapítja, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket vezetett be a személyzet munkahelyi jóllétének, valamint a munka és a magánélet egyensúlyának javítása érdekében; megjegyzi, hogy ezen intézkedések száma és hatása ügynökségenként nagymértékben eltér, és láthatóan nincs olyan közös referenciakeret, amely az összes ügynökséget lefedné; felhívja az EUAN-t, hogy e tekintetben hangolja össze a közös referenciakeret kidolgozására irányuló erőfeszítéseket; elégedetten állapítja meg, hogy az ügynökségek nagy többsége intézkedéseket vezetett be a fogyatékossággal élő személyek integrációjára vonatkozóan; ösztönzi az ügynökségeket, hogy tartsák fenn a befogadással és a személyzet jóllétével kapcsolatos bevált gyakorlatokat, és általában véve folytassák egy olyan hosszú távú emberierőforrás-politikai keret kidolgozását, amely a munka és magánélet közötti egyensúlyra, az egész életen át tartó tanulásra és karrierfejlesztésre, a nemek közötti egyensúlyra, a távmunkára, a földrajzi egyensúlyra, valamint a fogyatékossággal élő személyek felvételére és integrációjára irányul; hangsúlyozza, hogy a bevált gyakorlatok megosztása hasznos szerepet játszhat ezen a területen; felkéri az ügynökségeket, hogy biztosítsanak releváns és rendszeres képzéseket személyzetük számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>79 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	79.	megállapítja, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket vezetett be a személyzet munkahelyi jóllétének, valamint a munka és a magánélet egyensúlyának javítása érdekében; megjegyzi, hogy ezen intézkedések száma és hatása ügynökségenként nagymértékben eltér, és láthatóan nincs olyan közös referenciakeret, amely az összes ügynökséget lefedné; felhívja az EUAN-t, hogy e tekintetben hangolja össze a közös referenciakeret kidolgozására irányuló erőfeszítéseket; elégedetten állapítja meg, hogy az ügynökségek nagy többsége intézkedéseket vezetett be a fogyatékossággal élő személyek integrációjára vonatkozóan; ösztönzi az ügynökségeket, hogy tartsák fenn a befogadással és a személyzet jóllétével kapcsolatos bevált gyakorlatokat; felkéri az ügynökségeket, hogy biztosítsanak releváns és rendszeres képzéseket személyzetük számára;
	79.	megállapítja, hogy valamennyi ügynökség intézkedéseket vezetett be a személyzet munkahelyi jóllétének, valamint a munka és a magánélet egyensúlyának javítása érdekében; megjegyzi, hogy ezen intézkedések száma és hatása ügynökségenként nagymértékben eltér, és láthatóan nincs olyan közös referenciakeret, amely az összes ügynökséget lefedné; felhívja az EUAN-t, hogy e tekintetben hangolja össze a közös referenciakeret kidolgozására irányuló erőfeszítéseket; elégedetten állapítja meg, hogy az ügynökségek nagy többsége intézkedéseket vezetett be a fogyatékossággal élő személyek integrációjára vonatkozóan; ösztönzi azokat az ügynökségeket, amelyek nem követik ezt a példát, hogy vezessenek be ilyen intézkedéseket; ösztönzi az ügynökségeket, hogy tartsák fenn a befogadással és a személyzet jóllétével kapcsolatos bevált gyakorlatokat; felkéri az ügynökségeket, hogy biztosítsanak releváns és rendszeres képzéseket személyzetük számára; hangsúlyozza, hogy fokozni kell az intézményi személyzet és a felsővezetői pozíciók nemek közötti és földrajzi egyensúlyának elérésére irányuló erőfeszítéseket, és e tekintetben emlékezteti az ügynökségeket a munka és a magánélet közötti egyensúly védelmének fontosságára; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>79 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	79 a.	ösztönzi az összes ügynökséget, hogy alkalmazzanak a személyes méltóság védelmét, valamint a pszichológiai és szexuális zaklatás megelőzését célzó irányelveket, és vegyenek részt a bizalmi személyek ügynökségközi munkacsoportjában; kéri, hogy rendszeresen számoljanak be az e területen tett intézkedéseikről és eredményeikről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>80 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	80.	hangsúlyozza, hogy a vélt összeférhetetlenség reputációs kockázatot jelenthet az ügynökségre nézve, még akkor is, ha nem bizonyul megalapozottnak; ezért úgy véli, hogy az arányosság kellő figyelembevétele mellett a vélt összeférhetetlenség kockázatát is úgy kell kezelni, mintha az tényleges összeférhetetlenség lenne;
	80.	megjegyzi, hogy a vélt összeférhetetlenség reputációs kockázatot jelenthet az ügynökségre nézve, még akkor is, ha nem bizonyul megalapozottnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>80 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	80.	hangsúlyozza, hogy a vélt összeférhetetlenség reputációs kockázatot jelenthet az ügynökségre nézve, még akkor is, ha nem bizonyul megalapozottnak; ezért úgy véli, hogy az arányosság kellő figyelembevétele mellett a vélt összeférhetetlenség kockázatát is úgy kell kezelni, mintha az tényleges összeférhetetlenség lenne;
	80.	hangsúlyozza, hogy a vélt összeférhetetlenség reputációs kockázatot jelenthet az ügynökségre nézve, még akkor is, ha nem bizonyul megalapozottnak; ezért úgy véli, hogy az arányosság kellő figyelembevétele mellett a vélt összeférhetetlenség kockázatával is foglalkozni kell;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>80 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	80 a.	hangsúlyozza, hogy bebizonyosodott, hogy az Európai Unió pénzügyi érdekeit nem védték megfelelően az Európai Parlamentben és az Európai Bizottságban, és megjegyzi, hogy ezekben az intézményekben példátlanul sok nagyszabású botrány történt, és rámutat, hogy tovább kell erősíteni és felül kell vizsgálni az ügynökségek korrupcióellenes és átláthatósági szabályait, és át kell ültetni a gyakorlatba a levont tanulságokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>81 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	81.	megállapítja, hogy 2023-ban a Számvevőszék a Frontex és az EMCDDA kivételével nem számolt be jelentős összeférhetetlenségi esetekről;
	81.	megállapítja, hogy 2023-ban a Számvevőszék nem számolt be jelentős összeférhetetlenségi esetekről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>82 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	82 a.	hangsúlyozza, hogy az Európai Bizottság pénzügyi érdekek védelmére, az átláthatóságra és a szabálytalanságok megelőzésére vonatkozó szabályai nem váltak be, mivel kiderült, hogy volt biztosokat jelenleg is kihallgatnak és vizsgálnak uniós pénzeszközökkel való visszaélés, kötelességszegés és pénzmosás gyanújával, és kéri az ügynökségeket, hogy vonják le a következtetéseket a folyamatban lévő ügyekből saját csalás elleni struktúráik megerősítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>82 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	82 a.	sürgeti az uniós ügynökségek hálózatát, hogy haladéktalanul készítsen tanulmányt a decentralizált ügynökségek takarítószemélyzetének munkaszerződéseiről, beleértve a hosszú és rövid távú szerződések arányát is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>82 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	82 b.	szorgalmazza a zaklatás megelőzéséről szóló kötelező képzés bevezetését az ügynökségek valamennyi alkalmazottja számára a szerződésük aláírását követő első hat hónapban, amelyet ötévente frissíteni kellene;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>82 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	82 c.	támogatja a Frontex alapjogi tisztviselőinek megerősítésére irányuló folyamatos erőfeszítéseit, megjegyezve, hogy 2023-ban 46 alapjogi megfigyelőt foglalkoztattak; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy kapacitásuk és függetlenségük további növelése érdekében valamennyi alapjogi megfigyelőt AD besorolási fokozatba vegyenek fel; elismeri, hogy a Frontex jelentős lépéseket tett annak érdekében, hogy reagáljon az alapjogi tisztviselők véleményére, különösen olyan kérdésekben, mint a nemek közötti egyenlőség általános érvényesítése és az emberkereskedelem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>87 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	87.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék EIT-re vonatkozó második észrevétele az ügynökség többéves támogatási megállapodási struktúrára való áttérésére vonatkozik, mivel a támogatáskifizetések utólagos ellenőrzésére vonatkozó eljárásokat és iránymutatásokat nem frissítették a következmények figyelembevétele céljából; megállapítja, hogy az EIT már dolgozik utólagos ellenőrzési mechanizmusának aktualizálásán e következmények kezelése érdekében;
	87.	aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy a Számvevőszék EIT-re vonatkozó második észrevétele az ügynökség többéves támogatási megállapodási struktúrára való áttérésére vonatkozik, mivel a támogatáskifizetések utólagos ellenőrzésére vonatkozó eljárásokat és iránymutatásokat nem frissítették a következmények figyelembevétele céljából; üdvözli, hogy az EIT már dolgozik utólagos ellenőrzési mechanizmusának aktualizálásán e következmények kezelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>90 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	90.	megállapítja, hogy 2023-ban az Eurojustnál a kivételnek vagy meg nem felelésnek minősített nem szabványos ügyletek számának növekedése figyelhető meg, amelyek száma 43-ról 71-re, az érintett teljes összeg pedig 2022-höz képest 294 000 EUR-ról 566 400 EUR-ra nőtt; tudomásul veszi az Eurojust ezen észrevételre adott válaszát, miszerint a 2023. évi összes meg nem felelési esemény többsége egyetlen, a közös nyomozócsoportnak nyújtott támogatási eseményhez kapcsolható; tudomásul veszi, hogy az ügynökség szerint a növekedés elsősorban a nem elegendő emberi erőforrásnak és a belső folyamat hatékonysági hiányosságainak tudható be, amelyeket az Eurojust a meg nem felelési események 2024-es nyilvántartásba vételére és jelentésére vonatkozó jelenlegi eljárás felülvizsgálatával kezelt;
	90.	megállapítja, hogy 2023-ban az Eurojustnál a kivételnek vagy meg nem felelésnek minősített nem szabványos ügyletek számának növekedése figyelhető meg, amelyek száma 43-ról 71-re, az érintett teljes összeg pedig 2022-höz képest 294 000 EUR-ról 566 400 EUR-ra nőtt; tudomásul veszi az Eurojust ezen észrevételre adott válaszát, miszerint a 2023. évi összes meg nem felelési esemény többsége egyetlen, a közös nyomozócsoportnak nyújtott támogatási eseményhez kapcsolható; tudomásul veszi, hogy az ügynökség szerint a növekedés elsősorban a nem elegendő emberi erőforrásnak és a belső folyamat hatékonysági hiányosságainak tudható be, és üdvözli, hogy a problémát az Eurojust a meg nem felelési események 2024-es nyilvántartásba vételére és jelentésére vonatkozó jelenlegi eljárás felülvizsgálatával kezelte;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>91 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	91.	megjegyzi, hogy az EUSPA ügyvezető igazgatója megerősítette, hogy egy támogatási megállapodás aláírása előtt idejekorán megkezdték a tevékenységek nyomon követését, ami költségvetési kötelezettségvállalás nélkül végrehajtott tevékenységeket eredményezett; kiemeli, hogy ezt nem jelentették sem a kivételek nyilvántartásában, sem az éves tevékenységi jelentésben, ami ellentétes a költségvetési rendelettel; megállapítja, hogy az EUSPA szerint nem volt szükség arra, hogy a költségvetési kötelezettségvállalás nélküli tevékenységek korai megkezdését a kivételek nyilvántartásában rögzítsék, ugyanakkor elismeri, hogy az esetről nem számoltak be az éves tevékenységi jelentésben, ahogy kellett volna;
	91.	megjegyzi, hogy az EUSPA ügyvezető igazgatója megerősítette, hogy egy támogatási megállapodás aláírása előtt idejekorán megkezdték a tevékenységek nyomon követését, ami költségvetési kötelezettségvállalás nélkül végrehajtott tevékenységeket eredményezett; megjegyzi, hogy ezt nem jelentették sem a kivételek nyilvántartásában, sem az éves tevékenységi jelentésben, ami ellentétes a költségvetési rendelettel; megjegyzi, hogy az EUSPA szerint nem volt szükség arra, hogy a költségvetési kötelezettségvállalás nélküli tevékenységek korai megkezdését a kivételek nyilvántartásában rögzítsék, ugyanakkor elismeri, hogy az esetről nem számoltak be az éves tevékenységi jelentésben, ahogy kellett volna;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>91 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	91 a.	kéri az EUSPA-t, hogy folytassa munkáját, amely az uniós űrprogram végrehajtásának rendkívül fontos eleme, és amely erősíti az EU ipari bázisát, versenyképességét és innovációját; ösztönzi az európai közbeszerzés előnyben részesítését, különösen az EU rezilienciája, stratégiai autonómiája és szuverenitása szempontjából kritikus területeken; rámutat, hogy a Galileo és kormányzati ellenőrzésű szolgáltatása alapvető szerepet tölt be az Unió biztonságában és védelmében, csakúgy, mint a GOVSATCOM nyújtotta rövid távú előnyök és az IRIS2 hosszú távú stratégiai jelentősége; hangsúlyozza, hogy az uniós védelmi és biztonsági képességekkel kapcsolatos kezdeményezéseknek a felesleges párhuzamosságok elkerülése érdekében az EU űrkutatási szakértelmére és infrastruktúrájára kell támaszkodniuk;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>93 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	93.	megállapítja, hogy 2023 szeptemberében az ENISA ügyvezető igazgatója engedélyezte 15 ideiglenes alkalmazott számára, hogy előzetes jóváhagyás nélkül szerepet vállaljanak a pénzügyi folyamatokban, megsértve ezzel a szabályokat; tud róla, hogy az ügynökség válasza szerint az ENISA a szervezeti tevékenységek és az erőforráshiány miatt ideiglenes alkalmazottakat és kirendelt nemzeti szakértőket vesz igénybe, és ha az erőforráshiány továbbra is fennáll, továbbra is el fog térni a pénzügyi szabályoktól;
	93.	sajnálja, hogy 2023 szeptemberében az ENISA ügyvezető igazgatója engedélyezte 15 ideiglenes alkalmazott számára, hogy előzetes jóváhagyás nélkül szerepet vállaljanak a pénzügyi folyamatokban, megsértve ezzel a szabályokat; tud róla, hogy az ügynökség válasza szerint az ENISA a szervezeti tevékenységek és az erőforráshiány miatt ideiglenes alkalmazottakat és kirendelt nemzeti szakértőket vesz igénybe, és ha az erőforráshiány továbbra is fennáll, továbbra is el fog térni a pénzügyi szabályoktól;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Joachim Stanisław Brudziński</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>94 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	94.	megállapítja továbbá, hogy az ENISA számvitelért felelős tisztviselőjét kinevezték belső ellenőrzési koordinátornak is, megszegve az e feladatkörök elkülönítését előíró szabályokat; tudomásul veszi, hogy az ENISA tudomásul vette asz észrevételt, ugyanakkor úgy véli, hogy a belső ellenőrzési koordinátor és a számvitelért felelős tisztviselő szerepe nem feltétlenül összeegyeztethetetlen, különösen azért, mert az engedélyezésre jogosult tisztviselő nem ruházott át semmilyen hatáskört a belső ellenőrzési koordinátorra; üdvözli, ha az ENISA tisztázni fogja a belső ellenőrzési koordinátor belső folyamatokban betöltött szerepét és felelősségi körét;
	94.	megállapítja továbbá, hogy az ENISA számvitelért felelős tisztviselőjét kinevezték belső ellenőrzési koordinátornak is, megszegve az e feladatkörök elkülönítését előíró szabályokat; tudomásul veszi, hogy az ENISA tudomásul vette asz észrevételt, ugyanakkor úgy véli, hogy a belső ellenőrzési koordinátor és a számvitelért felelős tisztviselő szerepe nem feltétlenül összeegyeztethetetlen, különösen azért, mert az engedélyezésre jogosult tisztviselő nem ruházott át semmilyen hatáskört a belső ellenőrzési koordinátorra; üdvözli, ha az ENISA tisztázni fogja a belső ellenőrzési koordinátor belső folyamatokban betöltött szerepét és felelősségi körét; kéri, hogy 2025. június 30-ig tájékoztassák az Európai Parlamentet az e téren történt előrelépésről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	97.	felhívja az ügynökségeket, hogy gondosan hajtsák végre a Számvevőszék észrevételeiben megfogalmazottakat, és javítsák tovább belsőkontroll-kereteiket;
	97.	felhívja az ügynökségeket, hogy haladéktalanul és módszeresen hajtsák végre a Számvevőszék észrevételeit, és hozzanak konkrét korrekciós intézkedéseket a belső ellenőrzési keret feltárt hiányosságainak kezelésére; szigorúbb elszámoltathatósági intézkedések bevezetését sürgeti, biztosítva, hogy a tartós hiányosságok célzott korrekciós intézkedésekhez vezessenek, és hogy az ismételt meg nem felelés következményeket vonjon maga után;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	97.	felhívja az ügynökségeket, hogy gondosan hajtsák végre a Számvevőszék észrevételeiben megfogalmazottakat, és javítsák tovább belsőkontroll-kereteiket;
	97.	felhívja a összes ügynökséget, hogy gondosan hajtsák végre a Számvevőszék észrevételeiben megfogalmazottakat, és javítsák tovább belsőkontroll-kereteiket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	97 a.	megjegyzi, hogy az ügynökségeknek javítaniuk kell a pénzügyi beszámolást és a belső ellenőrzési mechanizmusokat; felhívja az ügynökségeket, hogy évente nyújtsák be a kiadások részletes bontását, beleértve a külső szerződésekre, a tanácsadási szolgáltatásokra és az alvállalkozókra vonatkozó adatokat; ismét hangsúlyozza, hogy valós idejű digitális jelentéstételi eszközökre van szükség, amelyek javítják a pénzügyi felügyeletet és az Európai Parlament és a nyilvánosság felé való elszámoltathatóságot; további előrelépést szorgalmaz az ellenőrzési ajánlások terén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	97 a.	üdvözli, hogy az ECHA az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatósággal (EFSA) együttműködve lépéseket tett az „egy anyag – egy értékelés” elv előmozdítására a hatóanyagok veszély- és kockázatértékelése nagyobb következetességének biztosítása érdekében; kéri az ügynökségeket, hogy továbbra is mozdítsák elő az egyéb uniós ügynökségekkel és nemzetközi szervezetekkel folytatott együttműködést és ösztönözzék az érdekelt felekkel és a polgárokkal folytatandó párbeszédet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	97 b.	emlékeztet az Uniónak a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászattal kapcsolatos „zéró tolerancián” alapuló megközelítésére, valamint az Európai Halászati Ellenőrző Hivatalnak (EFCA) a közös halászati politika (KHP) megvalósításához való létfontosságú hozzájárulására, különösen a halászati ellenőrzés, valamint a jogellenes, be nem jelentett és szabályozatlan halászat elleni küzdelem tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	97 c.	hangsúlyozza, hogy elsősorban a tagállamok felelősek a halászati tevékenységek ellenőrzéséért, míg a hivatal feladatai a támogatásra, a koordinációra, valamint a tagállamoknak e téren történő segítségnyújtásra korlátozódnak; felhívja a hivatalt, hogy támogassa a tagállamokat a kényszermunkát érintő súlyos jogsértések nyomon követésében és azonosításában, és biztosítson megfelelő képzést az ellenőrök számára e súlyos jogsértésekkel kapcsolatban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	97 d.	elismeréssel nyugtázza a hivatalnak az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökséggel (FRONTEX) és az Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökséggel (EMSA) a parti őrségi feladatok terén folytatott folyamatos együttműködését; helyénvalónak tartja az EFCA és más ügynökségek, különösen az Európai Környezetvédelmi Ügynökség (EEA) és az Európai Űrügynökség (ESA) közötti együttműködés megerősítését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>98 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	98.	megjegyzi, hogy az Európai Unió decentralizált ügynökségei különböző mechanizmusokat hoztak létre az átláthatóság és a lobbitevékenységek kezelésére saját szakpolitikai területeiken; hangsúlyozza azonban, hogy a Számvevőszék szerint az ügynökségek nem mindig érik el az átláthatóság és az ár-érték arány kielégítő szintjét az összetett közbeszerzési szabályokkal és eljárásokkal rendelkező pályázatok esetében31;
	98.	megjegyzi, hogy az Európai Unió decentralizált ügynökségei különböző mechanizmusokat hoztak létre az átláthatóság és a lobbitevékenységek kezelésére saját szakpolitikai területeiken; hangsúlyozza azonban, hogy a Számvevőszék szerint az ügynökségek nem mindig érik el az átláthatóság és az ár-érték arány kielégítő szintjét az összetett közbeszerzési szabályokkal és eljárásokkal rendelkező pályázatok esetében31; aggodalommal veszi tudomásul az átláthatósággal kapcsolatos fennmaradó problémákat, amelyek viszont hatással vannak a koherenciára, a hatékonyságra és mindenekelőtt az elszámoltathatóságra; 

	_________________
	_________________

	31 Példa: Európai Bankhatóság (EBH) – Európai Számvevőszék, 97. o.; Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökség (EMSA) – Európai Számvevőszék, 122. o.; Kábítószer és Kábítószer-függőség Európai Megfigyelőközpontja (EMCDDA) – Európai Számvevőszék, 287. o.
	31 Példa: Európai Bankhatóság (EBH) – Európai Számvevőszék, 97. o.; Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökség (EMSA) – Európai Számvevőszék, 122. o.; Kábítószer és Kábítószer-függőség Európai Megfigyelőközpontja (EMCDDA) – Európai Számvevőszék, 287. o.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>98 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	98 a.	hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az ügynökségek növeljék jelenlétüket a médiában, az interneten és a közösségi médiában, hogy a nyilvánosság figyelmét felhívják munkájukra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>99 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	99 a.	elismeri, hogy a digitális átállás egyre fontosabb jelentőséggel bír az ügynökségek számára, és támogatja a digitális eszközökbe és az innovációba történő további beruházásokat; hangsúlyozza annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökségben megerősítsék a kiberbiztonsági intézkedéseket, tekintettel a kiberfenyegetések és az adatvédelmi incidensek növekvő kockázatára; szorgalmazza, hogy hajtsanak végre a biztonságos informatikai infrastruktúrára és az ügynökségi személyzet kiberbiztonsági képzésére irányuló további beruházásokat; sürgeti az ügynökségeket, hogy nyújtsanak be éves kiberbiztonsági kockázatértékelési jelentést az Európai Parlamentnek és az Európai Számvevőszéknek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>100 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	100.	emlékeztet, hogy 2022-ben az ombudsman saját kezdeményezésű vizsgálatot indított (CASE OI/4/2022/PB) annak megvizsgálása érdekében, hogy a Frontex hogyan kezeli a dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés iránti kérelmeket, és az ombudsman problémákat talált a Frontex által alkalmazott két gyakorlattal kapcsolatban: elhalasztották a kérelmek nyilvántartásba vételét, hogy megakadályozzák a jogszabályban előírt határidők megindulását, valamint pontatlan kérelmek miatt felfüggesztették a határidőket; az ombudsman úgy ítélte meg, hogy ez hivatali visszásságnak minősül, és ajánlást tett a Frontexnek e gyakorlatok megszüntetésére; a Frontex nem fogadta el az ajánlást, és az ombudsman 2024-ben lezárta a vizsgálatot, megerősítve a hivatali visszásság fennállását; emlékeztet, hogy a Parlament a 2022. évi mentesítésben felszólította az ügynökséget, hogy prioritásként gyorsabban és átláthatóbban kezelje a dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés iránti kérelmeket;
	törölve


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>100 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	100.	emlékeztet, hogy 2022-ben az ombudsman saját kezdeményezésű vizsgálatot indított (CASE OI/4/2022/PB) annak megvizsgálása érdekében, hogy a Frontex hogyan kezeli a dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés iránti kérelmeket, és az ombudsman problémákat talált a Frontex által alkalmazott két gyakorlattal kapcsolatban: elhalasztották a kérelmek nyilvántartásba vételét, hogy megakadályozzák a jogszabályban előírt határidők megindulását, valamint pontatlan kérelmek miatt felfüggesztették a határidőket; az ombudsman úgy ítélte meg, hogy ez hivatali visszásságnak minősül, és ajánlást tett a Frontexnek e gyakorlatok megszüntetésére; a Frontex nem fogadta el az ajánlást, és az ombudsman 2024-ben lezárta a vizsgálatot, megerősítve a hivatali visszásság fennállását; emlékeztet, hogy a Parlament a 2022. évi mentesítésben felszólította az ügynökséget, hogy prioritásként gyorsabban és átláthatóbban kezelje a dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés iránti kérelmeket;
	100.	emlékeztet, hogy 2022-ben az ombudsman saját kezdeményezésű vizsgálatot indított (CASE OI/4/2022/PB) annak megvizsgálása érdekében, hogy a Frontex hogyan kezeli a dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés iránti kérelmeket, és az ombudsman problémákat talált a Frontex által alkalmazott két gyakorlattal kapcsolatban: elhalasztották a kérelmek nyilvántartásba vételét, hogy megakadályozzák a jogszabályban előírt határidők megindulását, valamint pontatlan kérelmek miatt felfüggesztették a határidőket; az ombudsman úgy ítélte meg, hogy ez hivatali visszásságnak minősül, és ajánlást tett a Frontexnek e gyakorlatok megszüntetésére; a Frontex nem fogadta el az ajánlást, és az ombudsman 2024-ben lezárta a vizsgálatot, megerősítve a hivatali visszásság fennállását; megismétli a 2022. évi mentesítés során az ügynökséghez intézett azon felhívását, hogy prioritásként gyorsabban és átláthatóbban kezelje a dokumentumokhoz való nyilvános hozzáférés iránti kérelmeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>101 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	101.	megállapítja továbbá, hogy 2023-ban a Frontex megtagadta a nyilvános hozzáférést egy, az alapjogi tisztviselője által készített, egy albániai Frontex-műveletről szóló jelentéshez (652/2023/VB ügy), ami ombudsmani vizsgálathoz vezetett; az ombudsman szerint a Frontexnek hozzáférést kellett volna biztosítania a jelentés egyes részeihez, a Frontex pedig elfogadta az ombudsman megoldásra irányuló javaslatát;
	101.	megállapítja továbbá, hogy 2023-ban a Frontex megtagadta a nyilvános hozzáférést egy, az alapjogi tisztviselője által készített, egy albániai Frontex-műveletről szóló jelentéshez (652/2023/VB ügy), ami ombudsmani vizsgálathoz vezetett; az ombudsman szerint a Frontexnek hozzáférést kellett volna biztosítania a jelentés egyes részeihez, és üdvözli, hogy a Frontex elfogadta az ombudsman megoldásra irányuló javaslatát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>103 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	103.	kiemeli, hogy az intézményközi megállapodás aláírói támogatják és ösztönzik az átláthatósági nyilvántartás használatát;
	103.	kiemeli, hogy az intézményközi megállapodás aláírói támogatják és ösztönzik az átláthatósági nyilvántartás használatát; emlékeztet arra a határozott felhívásra, hogy valamennyi decentralizált ügynökség teljes mértékben használja ki a nyilvántartást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>104 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	104.	megállapítja, hogy jelenleg csak két ügynökség, nevezetesen az eu-LISA és a Frontex írja elő külső kapcsolatai számára, hogy regisztrálják magukat az átláthatósági nyilvántartásban;
	104.	arra ösztönzi az összes ügynökséget, hogy kövessék az eu-LISA és a Frontex példáját, amelyek – egyedüli két ügynökségként – előírják külső kapcsolataik számára, hogy regisztrálják magukat az átláthatósági nyilvántartásban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>104 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	104.	megállapítja, hogy jelenleg csak két ügynökség, nevezetesen az eu-LISA és a Frontex írja elő külső kapcsolatai számára, hogy regisztrálják magukat az átláthatósági nyilvántartásban;
	104.	megállapítja, hogy jelenleg csak két ügynökség, nevezetesen az eu-LISA és a Frontex írja elő külső kapcsolatai számára, hogy regisztrálják magukat az átláthatósági nyilvántartásban; ösztönzi a többi ügynökséget, hogy éljenek az átláthatósági nyilvántartás használatának ezen önkéntes lehetőségével;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>104 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	104.	megállapítja, hogy jelenleg csak két ügynökség, nevezetesen az eu-LISA és a Frontex írja elő külső kapcsolatai számára, hogy regisztrálják magukat az átláthatósági nyilvántartásban;
	104.	aggodalommal állapítja meg, hogy jelenleg csak két ügynökség, nevezetesen az eu-LISA és a Frontex írja elő külső kapcsolatai számára, hogy regisztrálják magukat az átláthatósági nyilvántartásban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	105.	megállapítja, hogy az eu-LISA a kiberbiztonságra és a kiberfenyegetések elleni küzdelemre összpontosított, különös tekintettel az információbiztonságra és a kiberbiztonságra vonatkozó új uniós rendeletekből eredő kötelezettségek szükséges előkészítésére; kiemeli, hogy az eu-LISA biztonsági nyomonkövetési platformot, kiberbiztonsági eseményekre vonatkozó tervet, reagálási naplókat és a hét minden napján, napi 24 órában készenlétet biztosít és tart fenn a kiberfenyegetések időben történő azonosítása és az azokra való reagálás biztosítása érdekében; üdvözli az eu-LISA szerepét az ügynökségek közötti kiberbiztonsági gyakorlatok támogatásában, együttműködve a bel- és igazságügyi ügynökségek hálózatával (JHAAN)33;
	105.	megállapítja, hogy az eu-LISA a kiberbiztonságra és a kiberfenyegetések elleni küzdelemre összpontosított, különös tekintettel az információbiztonságra és a kiberbiztonságra vonatkozó új uniós rendeletekből eredő kötelezettségek szükséges előkészítésére; kiemeli, hogy az eu-LISA biztonsági nyomonkövetési platformot, kiberbiztonsági eseményekre vonatkozó tervet, reagálási naplókat és a hét minden napján, napi 24 órában készenlétet biztosít és tart fenn a kiberfenyegetések időben történő azonosítása és az azokra való reagálás biztosítása érdekében; üdvözli az eu-LISA szerepét az ügynökségek közötti kiberbiztonsági gyakorlatok támogatásában, együttműködve a bel- és igazságügyi ügynökségek hálózatával (JHAAN)33; további együttműködést javasol az eu-LISA és a kiberbiztonsággal kapcsolatos know-how-t hasznosító egyéb ügynökségek, például az EUSPA között;

	_________________
	_________________

	33 A bel- és igazságügyi ügynökségek hálózata – a hálózat kilenc ügynökségből áll: CEPOL, EASO, EIGE, EMCDDA, eu-LISA, Eurojust, Europol, FRA és Frontex.
	33 A bel- és igazságügyi ügynökségek hálózata – a hálózat kilenc ügynökségből áll: CEPOL, EASO, EIGE, EMCDDA, eu-LISA, Eurojust, Europol, FRA és Frontex.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	105.	megállapítja, hogy az eu-LISA a kiberbiztonságra és a kiberfenyegetések elleni küzdelemre összpontosított, különös tekintettel az információbiztonságra és a kiberbiztonságra vonatkozó új uniós rendeletekből eredő kötelezettségek szükséges előkészítésére; kiemeli, hogy az eu-LISA biztonsági nyomonkövetési platformot, kiberbiztonsági eseményekre vonatkozó tervet, reagálási naplókat és a hét minden napján, napi 24 órában készenlétet biztosít és tart fenn a kiberfenyegetések időben történő azonosítása és az azokra való reagálás biztosítása érdekében; üdvözli az eu-LISA szerepét az ügynökségek közötti kiberbiztonsági gyakorlatok támogatásában, együttműködve a bel- és igazságügyi ügynökségek hálózatával (JHAAN)33;
	105.	megállapítja, hogy az eu-LISA a kiberbiztonságra és a kiberfenyegetések elleni küzdelemre összpontosított, különös tekintettel az információbiztonságra és a kiberbiztonságra vonatkozó új uniós rendeletekből eredő kötelezettségek szükséges előkészítésére; kiemeli, hogy az eu-LISA biztonsági nyomonkövetési platformot, kiberbiztonsági eseményekre vonatkozó tervet, reagálási naplókat és a hét minden napján, napi 24 órában készenlétet biztosít és tart fenn a kiberfenyegetések időben történő azonosítása és az azokra való reagálás biztosítása érdekében; üdvözli az eu-LISA szerepét az ügynökségek közötti kiberbiztonsági gyakorlatok támogatásában, együttműködve a bel- és igazságügyi ügynökségek hálózatával (JHAAN)33; kiemeli annak fontosságát, hogy a decentralizált ügynökségek teljes mértékben képesek legyenek megvédeni magukat a külföldi szereplők által elkövetett kibertámadásokkal szemben;

	_________________
	_________________

	33 A bel- és igazságügyi ügynökségek hálózata – a hálózat kilenc ügynökségből áll: CEPOL, EASO, EIGE, EMCDDA, eu-LISA, Eurojust, Europol, FRA és Frontex.
	33 A bel- és igazságügyi ügynökségek hálózata – a hálózat kilenc ügynökségből áll: CEPOL, EASO, EIGE, EMCDDA, eu-LISA, Eurojust, Europol, FRA és Frontex.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	105 a.	felhívja a figyelmet arra, hogy minden szükséges biztonsági intézkedést meg kell tenni a feldolgozott információk online integritásának védelme érdekében, és ismét hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni az ügynökségek rezilienciáját a különösen Oroszországból vagy bármely más harmadik országból származó kibertámadásokkal vagy beszivárgási kísérletekkel szemben; hangsúlyozza, hogy az ügynökségek közötti közös közbeszerzés e téren csökkentheti a pénzügyi költségeket és javíthatja az eredményeket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	105 a.	megjegyzi, hogy valamennyi ügynökség rendelkezik a visszaélést bejelentő személyekkel kapcsolatos politikával; felhívja az összes ügynökséget annak biztosítására, hogy a visszaélések bejelentéséről szóló (EU) 2019/1937 európai parlamenti és tanácsi irányelv vonatkozó követelményeivel összhangban egyedi, biztonságos és hatékony bejelentési csatornák álljanak rendelkezésükre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	105 b.	támogatja a mesterséges intelligenciára vonatkozó kockázatértékelések szisztematikus beépítését az ügynökségek belső ellenőrzéseibe, biztosítva az EU etikai iránymutatásainak és kiberbiztonsági normáinak való megfelelést; szorgalmazza, hogy az ENISA kapjon széles körű megbízatást, amely különösen a mesterséges intelligencia uniós ügynökségeknél történő alkalmazásával kapcsolatos kockázatok nyomon követésére terjedjen ki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Fenntarthatóság, környezeti hatás és társadalmi befogadás
	Fenntarthatóság, környezeti hatás és társadalmi kérdések


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>106 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	106.	megállapítja, hogy a 33 uniós ügynökség közül összesen 1134 (33%) vezette már be az uniós környezetvédelmi vezetési és hitelesítési rendszert (EMAS); örömmel veszi tudomásul, hogy számos ügynökség proaktív lépéseket tett annak érdekében, hogy a közeljövőben megszerezze az EMAS-tanúsítványt35; sajnálja, hogy néhány nagyobb költségvetéssel rendelkező ügynökség36 nem közölte, hogy a közeljövőben be szándékozná vezetni az EMAS-t;
	106.	megállapítja, hogy a 33 uniós ügynökség közül összesen 1134 (33%) vezette már be az uniós környezetvédelmi vezetési és hitelesítési rendszert (EMAS); örömmel veszi tudomásul, hogy számos ügynökség proaktív lépéseket tett annak érdekében, hogy a közeljövőben megszerezze az EMAS-tanúsítványt35; megjegyzi, hogy néhány nagyobb költségvetéssel rendelkező ügynökség36 nem közölte, hogy a közeljövőben be szándékozná vezetni az EMAS-t; tudomásul veszi, hogy az EASA jelenleg értékeli a környezeti teljesítmény szisztematikus és folyamatos javítására szolgáló eszközöket, beleértve az EMAS-t is, és az év későbbi szakaszában naprakész tájékoztatást fog nyújtani a mentesítésért felelős hatóságnak;

	_________________
	_________________

	34 EBH ECDC, ECHA, EEA, EFSA, EOIPA, EMSA, Europol, Eurofound, ETF és ESMA.
	34 EBH ECDC, ECHA, EEA, EFSA, EOIPA, EMSA, Europol, Eurofound, ETF és ESMA.

	35 BEREC, Cedefop, eu-LISA, EUSPA és EMA.
	35 BEREC, Cedefop, eu-LISA, EUSPA és EMA.

	36 EIT, Frontex, EUAA és EASA.
	36 EIT, Frontex, EUAA és EASA.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>106 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	106 a.	felhívja az összes ügynökséget, hogy az európai zöld megállapodással összhangban építsenek be fenntarthatósági és energiahatékonysági intézkedéseket operatív stratégiáikba; sürgeti az ügynökségeket, hogy a zöld közbeszerzési politikák végrehajtása, a megújuló energiaforrások előtérbe helyezése és a személyzet fenntartható mobilitási lehetőségeinek előmozdítása révén csökkentsék szénlábnyomukat; kéri, hogy minden ügynökség készítsen éves környezeti hatásvizsgálati jelentést, amely egyértelmű mutatókat tartalmaz az energiafogyasztásra, a hulladékcsökkentésre és az üvegházhatásúgáz-kibocsátásra vonatkozóan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, José Cepeda, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>107 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	107.	emlékeztet, hogy a 2022. évi (horizontális) mentesítési jelentés rámutatott arra, hogy 14 ügynökség még mindig nem rendelkezik szervezeti fenntarthatósági tervvel; megjegyzi, hogy a 2023. évi pénzügyi évre vonatkozóan a Számvevőszék jelentése nem tartalmaz aktualizált számadatokat a kérdésről; megismétli annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökség rendelkezzen szervezeti fenntarthatósági tervvel;
	107.	emlékeztet, hogy a 2022. évi (horizontális) mentesítési jelentés rámutatott arra, hogy 14 ügynökség még mindig nem rendelkezik szervezeti fenntarthatósági tervvel; megjegyzi, hogy a 2023. évi pénzügyi évre vonatkozóan a Számvevőszék jelentése nem tartalmaz aktualizált számadatokat a kérdésről; megismétli annak fontosságát, hogy valamennyi ügynökség rendelkezzen szervezeti fenntarthatósági tervvel; sürgeti az ügynökségeket, hogy számoljanak be a Bizottságnak épületeik energiahatékonyságáról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marit Maij, Csaba Molnár, Claudiu Manda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>109 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	109.	megjegyzi, hogy a 2023. évi pénzügyi évben az ügynökségek egyre nagyobb elkötelezettséget tanúsítottak a környezetvédelmi és fenntarthatósági célok iránt; megállapítja, hogy az Európai Környezetvédelmi Ügynökség (EEA) Unió-szerte kulcsszerepet játszott az éghajlatváltozással és a környezeti teljesítménnyel kapcsolatos nyomon követésben és jelentéstételben; megjegyzi, hogy az olyan ügynökségek, mint a CINEA és az EEA élen jártak a fenntarthatósággal kapcsolatos programok végrehajtásában, hozzájárulva a szénlábnyom csökkentésére és a megújuló energia előmozdítására irányuló uniós szintű kezdeményezésekhez;
	109.	megjegyzi, hogy a 2023. évi pénzügyi évben az ügynökségek egyre nagyobb elkötelezettséget tanúsítottak a környezetvédelmi és fenntarthatósági célok iránt; megállapítja, hogy az Európai Környezetvédelmi Ügynökség (EEA) Unió-szerte kulcsszerepet játszott az éghajlatváltozással és a környezeti teljesítménnyel kapcsolatos nyomon követésben és jelentéstételben; megjegyzi, hogy az olyan ügynökségek, mint a CINEA és az ECHA élen jártak a fenntarthatósággal kapcsolatos programok végrehajtásában, hozzájárulva az üvegházhatásúgáz-kibocsátás csökkentésére, a megújuló energia előmozdítására, valamint az emberi egészség és a környezet védelmére irányuló uniós szintű kezdeményezésekhez; felkéri az Európai Vegyianyag-ügynökséget, hogy ami a tudományos kiválóságot illeti, az elővigyázatosság elvével összhangban végezze munkáját, amely kihangsúlyozza a REACH-rendeletet (1907/2006/EK rendelet) és az emberi egészség és a környezet veszélyes vegyi anyagokkal szembeni kiemelt védelmének szükségességét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>109 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	109.	megjegyzi, hogy a 2023. évi pénzügyi évben az ügynökségek egyre nagyobb elkötelezettséget tanúsítottak a környezetvédelmi és fenntarthatósági célok iránt; megállapítja, hogy az Európai Környezetvédelmi Ügynökség (EEA) Unió-szerte kulcsszerepet játszott az éghajlatváltozással és a környezeti teljesítménnyel kapcsolatos nyomon követésben és jelentéstételben; megjegyzi, hogy az olyan ügynökségek, mint a CINEA és az EEA élen jártak a fenntarthatósággal kapcsolatos programok végrehajtásában, hozzájárulva a szénlábnyom csökkentésére és a megújuló energia előmozdítására irányuló uniós szintű kezdeményezésekhez;
	109.	megjegyzi, hogy a 2023-as pénzügyi évben az ügynökségek a környezeti és fenntarthatósági célok iránti egyre nagyobb elkötelezettségről tettek tanúbizonyságot; megjegyzi, hogy az Európai Környezetvédelmi Ügynökség (EEA) Unió-szerte szerepet játszott az éghajlatváltozás és a környezeti teljesítmény nyomon követésében és az azzal kapcsolatos jelentéstételben; megjegyzi, hogy az olyan ügynökségek, mint a CINEA és az EEA szerepet játszanak a fenntarthatósággal kapcsolatos programok végrehajtásában, hozzájárulva a szénlábnyom csökkentésére és a megújuló energia előmozdítására irányuló uniós szintű kezdeményezésekhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>112 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	112.	megállapítja, hogy a Számvevőszék által az ezen állásfoglalás részét képező ügynökségek vonatkozásában a korábbi években tett összesen 115 észrevételből 2023-ban összesen 57-et zártak le, összesen 53 továbbra is nyitva van, ötöt pedig részben lezártak; megállapítja, hogy a folyamatban lévő észrevételek száma ügynökségenként eltérő, néhány ügynökségnél nincs folyamatban lévő észrevétel, mint például a BEREC-nél, az EBH-nál, az ECHA-nál, az EEA-nál, az EMSA-nál, az ENISA-nál, az EU-OSHA-nál, az EUSPA-nál és az Eurofoundnál, míg a legtöbb folyamatban lévő észrevétel az eu-LISA-ra, a Frontexre és az ELA-ra vonatkozik, nyolc, hét, illetve öt; kéri ezeket az ügynökségeket, hogy tegyenek proaktív intézkedéseket e nyitott kérdések megoldása érdekében;
	112.	megállapítja, hogy a Számvevőszék által az ezen állásfoglalás részét képező ügynökségek vonatkozásában a korábbi években tett összesen 115 észrevételből 2023-ban összesen 57-et zártak le, összesen 53 továbbra is nyitva van, ötöt pedig részben lezártak; megállapítja, hogy a folyamatban lévő észrevételek száma ügynökségenként eltérő, néhány ügynökségnél nincs folyamatban lévő észrevétel, mint például a BEREC-nél, az EBH-nál, az ECHA-nál, az EEA-nál, az EMSA-nál, az ENISA-nál, az EU-OSHA-nál, az EUSPA-nál és az Eurofoundnál; kéri az összes ügynökséget, hogy tegyenek proaktív intézkedéseket a nyitott kérdések megoldása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>113 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	113.	tudomásul veszi, hogy az 53 lezáratlan észrevételből hat az átvitelek magas szintjére vonatkozik (ACER, ELA, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex); különösen aggódik amiatt, hogy a Frontex esetében ez az észrevétel 2018 óta nem zárult le;
	113.	tudomásul veszi, hogy az 53 lezáratlan észrevételből hat az átvitelek magas szintjére vonatkozik (ACER, ELA, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>113 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	113.	tudomásul veszi, hogy az 53 lezáratlan észrevételből hat az átvitelek magas szintjére vonatkozik (ACER, ELA, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex); különösen aggódik amiatt, hogy a Frontex esetében ez az észrevétel 2018 óta nem zárult le;
	113.	tudomásul veszi, hogy az 53 lezáratlan észrevételből hat az átvitelek magas szintjére vonatkozik (ACER, ELA, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Julien Sanchez, Virginie Joron, Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>116 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	116.	megállapítja, hogy az ACER 2019 óta alkalmaz hosszú távú feladatokat ellátó kölcsönmunkaerőt a közvetlenül foglalkoztatott személyzet hiányának pótlására; felhívja a Bizottságot, hogy biztosítson további, a személyzeti szabályzat hatálya alá tartozó álláshelyeket;
	116.	megállapítja, hogy az ACER 2019 óta alkalmaz hosszú távú feladatokat ellátó kölcsönmunkaerőt a közvetlenül foglalkoztatott személyzet hiányának pótlására;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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